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I, FAUT SAVOIR

Le bruit court — mais nous n’osons vraiment le
consigner dans une de nos rubriques d'information,
tant 1l parait encore incertain et presque invrai-
semblable — que le gouvernement aurait I'inten-
tion d'assurer a 'Exposition de Turin, la représen-
tation de l'industrie cinématographique frangaise,
non seulement matériellement, mais moralement,
je veux dire non seulement par I'envoi d'appareils
ou de films, mais aussi de personnalités qualifiées.
Cela pourrait méme aller jusqu’a I'exhibition aux
solennités que prépare la capitale du Piémont,
de quelques-unes de nos plus notoires vedettes
de cinéma. Ce dernier trait ressemble si peu a ce
qui a été fait jusqu'ici, 1l révélerait & I'improviste,
chez nos fonctionnaires du Ministére des Affaires

trangéres, une intelligence si ouverte, si compré-
hensive des conditions de la vie moderne et des
nécessités de la concurrence internationale, que
I'on hésite a en faire honneur a notre personnel
administratif.

Par contre, a I'occasion de I'interview que donna
M. Costil a La Cinématographie Francaise, avant
de s'embarquer pour I'’Amérique, mon confrére
J. L. Croze, a pu s'étonner avec raison, dans
Comedia, que l'on n'eiit pas songé & donner a ce
représentant éminemment autorisé de l'industrie
cinématographiquefrancaise, la qualité de chargé de
mission. Une investiture officielle cofite si peu et

elle est parfois si utile! Mais on ne s’en est pas avisé
au quai d'Orsay et M. Costil voyage en simple
particulier.

Il nous faut donc mélanger le blime a la louange
— s1 tant est que, pour mériter nos 1ouanges, se
confirment les heureuses dispositions gouverne-
mentales 4 ’égard de la participation frangaise a
l’Exposition de Turin. )

Au surplus, je pense que tous les Francais de bon
sens sont d'accord pour ne pas s'en remettre
uniquement aux Institutions ofﬁcielles, du soin de
pourvoir a leurs propres intéréts. On n’est jamais
mieux servi que par soi-méme, dit un sage pro-
verbe. Songeons surtout a nous renseigner par
nous-mémes en Italie comme en Amérique.

Or, jamais plus qu'aujourd hui nous n’avons eu
besoin d'étre exactement informés des dispositions
de I'étranger a notre égard. Nous sommes, en effet,
parvenus a une sorte de point critique au-dela du-
quel les habitudes routiniéres ne peuvent plus
suffire. Il faut se réformer, se rénover. Il faut que
cela change. Comment? Dans quel sens? Cela est
4 voir. Pour aller de I'avant dans un sens ou dans
I'autre il faut, en tout cas, avoir fait au préalable
reconnaitre la route par des éclaireurs. _

Un voyage d'études en Amérique, accompli par
un homme d’une compétence indiscutée s'impo-
sait absolument. Entre '’Amérique et nous 1l y a,
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en effet, quelque chose qui ne va pas, quelque chose
qui ne va plus.

Ce « quelque chose » nous avons cru longtemps
que ce n etalt qu un malentendu. Nous commen-
gons a croire que c'est de la mauvaise volonté.

Et la mauvaise volonté nous ne saurions l'ad-
mettre.

Il faut donc qu'une fois pour toutes nous obte-
nions une réponse satisfaisante a cette question :
« Pourquoi le film francais ne pénétre-t-il pas en
Amérique? »

Bien souvent déja nous avons interrogé a ce
sujet, des Francais qui revenaient de la-bas.

Les uns nous ont dit : « Au pays des gratte-ciel
ona le gotit de I'énorme, du démesuré, on ne peut
s'intéresser, en fait de productlon étrangere, qu'a
des « super » a de grands films a grand spectacle.

aites-en. Envoyez-les et on leur Fera féte. »

Nous ne faisons pas beaucoup de trés grands
films en France — et pour cause! Mais en?in de
temps a autre, nous réussissons tout de méme a
mettre sur p1ed une ceuvre de large envergure
et de belle venue. Nous avons donc envoyé la-bas
ces films exceptionnels et il est vrai que l'on a
consentl a en offnr un pr1x .......... generalement
dérisoire. Aprés quoi le premier soin des acheteurs
américains qui nous réclamaient de grands films
seuls capables, a les entendre, d'intéresser leur
public, fut de couper, taillader, massacrer la bande
francaise pour la réduire a une proportion... et une
qualité courante.

Je ne vise ici aucune particularité, aucune per-
sonnalité, je ne donnerai donc aucune prec131on
de titre ou de nom. ['en appelle 51mplement a tous
les auteurs de films francais qui ont réussi a placer
leur production en Amérique — 1ils ne sont pas
bien nombreux! — et je leur demande s'ils ont été
satisfaits de la facon dont leur ceuvre a été présen-
tée_au public américain.

Oui, pourqu01 nous demander des « super »
grandloses, s1 c'est pour en faire des avortons
ridicules ?

Mais d’autres cinématographistes francais
retour de la-bas, nous ont dit : « Il n'y a qu'un
moyen de forcer les barrieres de I Amerlque aussi
bien, d allleurs que de tous les autres marchés étran-
gers, c'est de faire du film international, du film
« passe partout », sans saveur de terroir, sans orlgl-
nalité propre et que les trappeurs de lAlaska les
mineurs du Kansas, les tueurs de beeufs des abat-
toirs de Chicago, [ neégres dela Vlrgmle, puissent
comprendre avec autant d’aisance qu "un coolie de

Sanghai, un feldwebel allemand, ou un tondeur de
chiens des quais de la Tamise.

Nous avons donc fait du film international, mais
par un phénomeéne véntablement déconcertant,
plus nous nous appliquions a étouffer, a effacer, a
annibiler toute manifestation, toute trace, tout
indice de l'esprit frangals, i gout francais de,
I'art francais, et moins cela plaisait aux acheteurs
américains.

D’autres, enfin, nous ont dit, aprés avoir visité
New-York et Los-Angeles comme les vrais croyants
visitent La Mecque : « Le seul moyen de pénétrer
en Amérique, c'est de nous mettre a |'entiére dispo-
sition des Américains qui viendront chez nous
faire du film franco-américain, qu'ils auront ensuite
intérét a introduire eux-mémes en Amérique.
Effectivement de merveilleuses promesses nous
furent faites. Tous les présidents des grandes
firmes américaines de production parurent un
moment, s'étre donné le mot pour venir a Paris
prendre toutes leurs dispositions en vue d'une
production mtenswe Qu'est-il advenu de ces
mmflques prOJets Comptez- sur vos d01gts —
vous n'aurez pas besoind’ y mettre les deux mains —
les films franco-américains réalisés en France par
une firme américaine qui leur a ensuite assuré une
loyale diffusion en Amérique.

Ainsi, de constatations déconcertantes en désil-
lusions ameéres, nous nous retrouvons dans la situa-
tion parfaitement ridicule et parfaltement intolé-
rable dont nous avions espéré que la fin était
proche : I’Amérique ne prend pas nos films, elle
ne veut pas connaitre la production francaise,
Voila la vérité.

Mais d’autre part ce pays qu1 n accepte _pas nos
films et les boycotte littéralement, contmue de
nous inonder de sa productlon — qui n'est pas
toujours bonne, qui méme devient de moins en
moins bonne... lorsqu’elle n'est pas franchement
détestable.

Attendez, ce n'est pas tout.

Le film frangals, ayant survécu tant bien que
mal au coup que la guerre lui a porté, commence
de reprendre des forces malgré la crise que traverse
notre industrie, et qui est uniquement d'ordre
financier et commercial. Le film francais veut
vivre, 1l réclame sa place au soleill — tout au moins
au soleil de son pays. Or que voyons-nous? On
fait campagne en France contre le film francazs'

t une campagne parfaltement blen organisée,
une campagne de longue haleine qui recrute des
adhérents 4 l'aide d'une paperasserie cofiteuse,
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une campagne qui trouve des ressources, gréce,
a quoi elle s’étend, s'amplifie, parle haut et menace.

Or cette campagne, lit-on dans L'Ecran, organe
du Syndicat francais des Directeurs «est, a n’en pas
douter, I'cuvre d'une ou de plusneurs maisons
étrangéres désireuses de conserver une situation
avantageuse en France ».

Ces maisons, en effet, comprennent que le film
d’'Importation est menacé :

« Le public manifeste sa lassitude des super-
productions d’Allemagne et d’Outre - Atlantique.
Il réclame, chaque jour, des euvres de chez nous.
L'écho de ses reclamatlons retentit jusqua la
Chambre et jusqu'au Sénat. L’exploitation sub-
mergée par la cascade des 1mpdts, exige du
Parlement des améliorations immédiates. Députés
et sénateurs écoutent ses doléances et les écouteront
demain, d'une oreille d'autant plus attentive
qu'elles s'appuleront sur des motifs d'intérét
national. »

Et c’est pourquoi -— 'Ecran affirme pouvoir le
prouver bientot — |'étranger, aide financiérement les
protagonistes de la campagne actuelle.

LAllemagne est, pour I'instant, en raison des
événements de la Ruhr hors de cause. Se trouvant
dans l'impossibilité en quelque sorte matérielle
aussi bien que morale, de déverser chez nous sa

production, elle a brusquement fermé sa caisse de
propagande Cela est visible & certains indices...
et a certaines mines déconfites. Reste donc | 'Amé-
rique.

Est-1l vrai, qu'une ou plusieurs firmes améri-
caines inquietes pour l'écoulement deleurs «navets»
en France « financent » la campagne contre le film
francais?

Dec1dement M. Costil a raison; le moment est
venu de s'occuper d'un peu plus preés des agisse-
ments de la c1nematograph1e américaine.

Paul de La BORIE.

M.J. de BARONCELLL.....
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On peut passer
64 °/, de Films Francais

et méme

78 °f,..

si on le veut

M. Louis Aubert m’avait dit la semaine dernicre, au
moment ot je le quittais aprées un court entrelien rela-
Lif & la fondalion de son prix :

— Revenez donc me voir la semaine prochaine, j’aurai
un document trés intéressant & vous communigquer.

Pourquoi la semaine prochaine?

Parce que jattends un renscignement complé-
mentaire dont j’ai besoin.

- Entendu, je reviendrai la semaine prochaine.

J’ai donc revu M. Louis Aubert et me suis permis de
lui rappeler sa promesse.

— « Eh bien, voila vous savez combien, est vivela
campagne menée par cerlains exploitants contre la
combinaison qui consisterait a accorder un dégréve-
ment supplémentaire aux salles de cinémas passanl un
minimum de 25 0/0 de film frangais. Ces opposants
répudient avee éncrgie cetle formule pour plusicurs
raisons que je n'ai pas a apprécier dans leur enscmble.

Il est cependant un argument qu’ils meltent en avant
el contre lequel je viens m'inscrire en faux;: ils déclarent
en cffel, qu’il est d'autant plus fou de parler d'une pro-
portion de 25 0/0 de film francais, que I'lidition chez
nous csl incapable de fournir cette proportion. Or,
savez-vous quclle constalalion je viens de faire en rece-
vant les chiffres des recettes des 11 établissements que
nous contrélons (y compris une salle a Lyon, ¢l non
compris I’ Aubert-Palace)?

1»’apres ces chiffres, et rien n’est aussi brutal que des
chiffres, ces cinémas ont programmé une moyenne de :

64 0/0 DE FILM FRANGAIS!!

Bien entendu c’est la une movenne, ct cerlaines de
ces salles ont été trés au-dessous de ce chiffre. Mais que
dire d’autres qui. telles le¢ Palais-IRochechouart, ont
donné jusqu’a 78 0/0 de filin francais.

— Le Syvndicat National ne manquera pas de dire
que vos recetles s’en sont ressenties et qu’elles ont da
scnsiblement baisser.

—- 11 s¢ tromperait s’il produisait une Lelle affirma-
lion, car mes 1cceltes qui pour ces 11 établissements
¢taient de :

2,183,527 francs au cours du 1¢r trimestre 1922, sc
sont élevées pour la méme période en 1923 & 2,647,111 fr.
soit une augmentation de 461,527 francs.

(’est donc unc augmentation de recettes de 17, 43 0/0
qui correspond aux 64 0/0 de films francais passés dans
mes salles.

Qu’en dites-vous ?

Je dis que ¢’est merveilleux et que vraiment, vous
avez bien mérité du film francais non sculement,
comme producteur, mais comme exploitant, ct que le
succes n'a éle que la juste récompense de cel cffort
considérable. Que ne pouvons-nous en dire autant de
tous vos confréres!

— Jrai fait ce que jai pu et surloutl ce que j’ai cru
devoir faire. Crovez-moi, la crise du Cinéma provient
en grande parlic de I'aveuglement de beaucoup d’ex-
ploitants. Quand en louant un programme composé
presque exclusivement de films américains, ils sont
arriveés a réaliser une économie de 200 francs par semaine,
ils se¢ figurent avoir fait un coup de maitre . Ils ont au
contraire pris le chemin qui les conduira le plus rapide-
menl A la ruine; car le public francais est fatigu¢ des
films qui depuis la fin de la guerre nous arrivent d’oulre-
Allantique. Le niveau de cette production baisse cons-
tamment.

(’est une constatation que Max Linder m’affirmait
avoir fait lui-méme il ¥ a quelques mois aux Iilals-
Unis. Le niveau de la production américaine est Lombé
si bas, dans I’ensemble que les américains eux-mémes,
m’a-t-il dit, désertent les salles obscures.

Cependant, ne croyez-vous pas, M. Aubert, que
le film américain & grand spectacle, possede encore
quelques chances de séduire le public francais?

Non, je ne crois pas. La foule, ici comme ailleurs,
finit par étre blasée. Je sais bien que vous me cilerez
Robin Hood, mais, méme ce film, malgré une grandiosc
mise en scéne, n'aurail pas le succes qu’il oblient s’il
w'v avail pas Douglas Fairbanks, le merveilleux,
I'éblouissant  Douglas.

Je me résume, ajoule M. Louis Aubert; tout le monde,
méme les américains est las du film américain. Par quoi
le remplacer, sinon par du film francais, qui n’est pas
sensiblement plus cher, el qui, en définilive ne I’est
beaucoup moins puisqu’il remplit les salles. Je vous ai
démontré que ce film francais, nous en trouvons cn
France, puisque sur un ensemble de salles, j’ai réussi
a en passer 64 0/0 (v compris actualités et documentaires)
ct qu’'un de mes élablissements a pu en passer jusqu’a
78 0/0.

Volre démonstralion est lumincuse et ne pourra
manquer de convainere loules les personnes de bonne
foi. Mais......

Gaston PHELIP.

Dans votre intérét

VACHETEL PAS DE FAUTEUILS

sans avoir demandé le dernier
prix-courant illustré de
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LE CINEMA AU PALAIS

M. Joseph BEDIER

de ’Académie Francaise

nous parle du Cinéma
et de “ TRISTAN et ISEULT”

Le 25 avril prochain, s’ouvriront devant le ‘I'ribunal
Civil de la Seine, les débats d’un procés que rous avons
annoncé en son lemps et qui est appelé a avoir un
certain retentissement dans les milieux cinémalogra-
phiques.

M. Joseph Bédier, professeur au Collége de France ct

membre de I'’Académie Irancaise, demandera par

I'organe de son avocal Me Aubepin, des dommages ct
intéréts dont le chiffre n’est pas cncore fixé, toutl au
moins, & ’heure cu j’écris ces lignes, a M. Franz Tous-
saint, en réparation du préjudice que ce dernier lui
aurail causé en metlant a I’écran 1'ristan ef Isecull.

J’ai vu M. Joseph Bédier a l'issuc d’un de ces cours
ou il tient le public du College de FFrance sous le charme
de I’évocation coloréc et vivante des vicux romans de
chevalerie ct des légendes médiévales.

- « Le bruit a couru, mon cher maitre, lui ai-je dit,
que vous vous étiez désisté de votre action judiciaire.

— Pas le moins du monde. Mon adversairc el moi,
assislés de nos conscils, avoués cl avocals, avons
sculement tenu une réunion ot fut tentée une concilia-
Lion. CetLe tenlative d’arbilrage n’a pas réussi, mais toul
s’est passé d’une facon fort courloise ¢k nous nous sommes
séparés sans la moindre acrimonie,

(Pest donc au Tribunal, maintenant, & se prononcer
sur les fails de la cause.

— Lt quelle est volre impression, sur Pissue du
proces ?

— J’hésite a vous répondre car c’est la premiére fois
que j’intente une action en justice ct je ne sais s’il ne

scrait pas plus correct de vous renvoyer a mon avocat,:

Me Aubepin.

Je me risque cependant & vous dire quej’aiconliance.
Le rapport des trois experts nommés par le Tribunal :
MM. Pierre Decourcelle, Funck-Brentano ct Robiquet,
ancien avocat a la Cour de Cassation ct au Conseil
@’Etat, dont j'ai eu communication ces jours-ci, m’cst
tout & fail favorable. Ces Messieurs estiment comme moi
qu’il y a cu vraiment emprunt de la part de l'auleur
du film. Reste a apprécier I'importance du dommage
subi. Sur ce poinl, l'appréciation du Tribunal est
souveraine. Pour moi, j'estime que le dommage est
réel, mais le chiflre auquel scra évalué ce dommage
n’cst pas encore fixé. I doit I’élre sculement aprés unc
entrevue ue je dois avoir aujourd hui méme, avee mes
Conseils.

— Cependant, Maitre, la légende de ‘Iristan et Iseult
n’est-clle pas tombée dans le domaine public? Wagner
cn a Lliré un opéra célébre ct les héritiers de Wagner
n'onl jamais songé que je sache, a vous atlaquer cn
plagiat ou en contrefacon.

— Permettez. Oui, Tristan el Iseult cst dans le
domaine public comme beaucoup d’aulres histoires de
chevalerie, mais Tristan el Iseult, a la différence de la
presque Lotalité de ces ccuvres, est un roman poétique
dont nous ne possédons que des lambeaux. La réunion
de ces lambeaux, leur groupement, leur liaison, leur
arrangement, sonl choses personnelles a I’écrivain qui,
comme moi, cherche a en faire un tout harmonieux. Or,
il ’y a pas de doule : & mon sens ct a celui des experts,
tout ceci a été copié a plusicurs reprises par I'auteur du
scénario cinématographique. On a méme pu relever
dans les sous-titres des phrascs entiéres de mon livre
(ui avaient éLé simplement amputées pour la commodité
de I’écran.

— Iin tout cas, le préjudice, Mailre, je ne lc vois pas
bien, puisque vous n’avez jamais fail de cinéma, (ue
vous n’avez jamais songé a en faire, & ma connaissance
ct que, logiquement, ainsi qu’il s’est déja produit pour
cerltaines ceuvres littéraires filmées, la mise a I’écran
a une répercussion des plus heureuses sur la vente de
Uceuvre imprimée; exemple : I'Allantide, Jocelyn, etc...

— Mais, j’avais bicn I'intention, sinon de tirer moi-
méme un scénario de mon Trislan et Iseult, toul au
moins, d’accorder & uelque spécialiste le droit d’adap-
tation cinématographique. .J’avais recu plusieurs
demandes el j’avais accueilli favorablement celle de
Mme Delvair, de la Comédic-IFrancaise.

Tout était prét, les capilaux étaient réunis, lcs
arlistes engagés, quand la gucrre éclata. Peut-élre cette
combinaison cut-clle revu le jour, mais naturellement,
la parution du Tristan et Ilseut, de M. IFranz Toussaint
a toul aboli. Le préjudice n’est donc pas niable.

— Peut-on savoir, Maitre, si cette mésaventure ne
va pas, a toul jamais, vous faire renoncer a l’idée
d’écrire pour le CCinéma?

- Ecerire pour le Cinéma? Je n’y ai jamais songé et
je n’y songe pas. Tout autre chose est de composer des
scénarios cinémalographiques, ou d’auloriser des tech-
niciens a tirer de mes ouvrages des sujets de films.
(Cela, je Paccorderais bien volontiers, et je crois (u'il
v a dans les romans de chevalerie, dans ceux du cycle
de la Table Ronde, comme dans les aulres, une ample
moisson a faire de sujets de films. Certains de ces romans
sonl de véritables ceuvres cinématographiques. I.’expli-
cation cst facile : a c6Lé d’ceuvres d’une littérature tres
fine, écrites par des gens de letlres attachés a la Cour des
Princes el des grands Scigneurs, il existe un nombre
considérable de légendes plus ou moins longues, compo-
sées par de veéritables compagnies de gens de lettres d’un
niveau intellectuel moins élevé, pour I'usage exclusif
de la foule. Ces romans étaicnt récités dans les fétes
populaires, dans les foires, les marchés, par les auteurs
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eux-mémes et, comme naturellement, il s’agissait de
séduire ’auditoire par des images, cette littérature est
avant tout visuelle,

Je suis surpris que personne (sauf M. Franz Toussainl)
n’y ait encore songé, il y a cependant la, une mine a
exploiter, et, pour ma part, je ne demanderais pas
mieux que de contribuer a vulgariser ainsi ces films de
la littérature du Moyen-Age ».

Gaston PHéLrp.
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Les Belges et Nous

Nous ne pousserons pas plus loin la conlroverse qui
s’est engagée enlre « La Cinémalographie Frangaise » el
« Cinéma » de Bruxelles au sujel des Opprimés el de
Fredericus Rex.

Au sujet des Opprimés nous avons salisfaclion par le
Jail que le Sénal belge a repoussé la flamandisalion de
I' Université frangaise de Gand. L’agilalion flaminganle
est tombce et rien ne s’oppose plus a la présenlation des
Opprimés en Belgique.

Quant a Yredéricus Rex nous voulons, par courloisie,
reproduire la réponse que nous fail nolre confrere belge
en nous bornant a lui avouer qu’il ne nous a pus convaincu.
Nous persislons, en effet, a penser que nos amis belges
auraien! mieux a faire que d’acheter en Allemagne des
films tels que Yredericus Rex (sans parler de Danton el
de Landru).

«Avant toutil faut bien se persuader de ceci. IFredericus
Rex est établi pour les besoins de la propagande inté-
rieure allemande dans le scul but de fouetter les senti-
ments pangermanistes de nos sympathiques voisins
de I'Iist. S’il s’agissait d’un film de propagande exté-
ricure comme La Dubarry ou Danlon, alors nous com-
prendrions parfaitement que nos amis francais pro-
testent.

Mais je ne vois vraiment pas 'influence que pourrait
avoir Fredericus Rex sur les cerveaux de la masse belge.
Il n’est nul besoin d’articles explicatifs pour que les
spectateurs sachent a quel point de vue il faut se placer
pour comprendre le film. Non, celui-ci nous montre
toute I'horreur brutale du militarisme allemand, il nous
dévoile les turpitudes el les ignominies qui assombris-
saient le caractére de celui que les Allemands vénerent
aujourd’hui encore comme un Dicu, il nous démontre
de quelle facon les Allemands de cette époque fagon-
naient I'ame de leurs enfants et les rendaient semblables
a cux-mémes. Tout speclateur sensé, fut-il méme
inintellectuel, ne peut sortir de la vision de ce film,
qu'empli de sentiments fort peu amicaux a I'égard
de Frédeéric Ier et de son digne fils.

Nous ne comprenons pas d’ailleurs comment les
Allemands sc¢ laissent influencer par un tel spectacle.
Il est vrai que la terrible déformation militariste que
I'on constate toujours chez cux, est de nature a leur

faire gotter I'enseignement d'un film établi pour la
plus grande gloire de la boucherie ¢levée a la hauteur
d’une institution. Chez nous, rien de pareil. Fredericus
Rex est done de nature a révolter les ames de tous les
Belges qui le verront et ce film éclairera puissamment
ccux qui sont cncore les admirateurs bénévoles de ce
qui fut la grande Germanie. Ces admirateurs, ct ils
sont des plus rares en Belgique, sentiront faiblir leur
admiration en suivant sur ’écran I'histoire de Frédéric-
Guillaume Ier, la brute militaire la plus abétic qui se
puisse Lrouver.

Toute la presse belge d’ailleurs a préconisé la présen-
tation immeédiate de ce film. Le Soir, La Nalion Belge,
Midi, L’Eloile belge, ct beaucoup d’autres encore ont
joint leur voix a la notre.

Nous ne croyons pas que les Allemands puissent se
réjouir de la maniére dont leur film est accueilli chez
nous. Dans un de ses derniers numeéros, la Lichtbild
Buhne proteste contre la facon dont on interpréte en
Belgique Fredericus Rex. Ces braves gens prétendent
que ce film n’a pas été élabli dans un but de propa-
gande pangermaniste et qu’il ne faut y voir qu’unc bande
de reconstitution historique.

D’accord, mais l'influence du film chez nous reste
la méme et le sous-titre que nous y ajoutons conserve
toute sa valeur : Les Allemands peinls par eux-mémes.
C’est a4 quoi ils n’avaient pas songe.

Nous trouvons, en toul cas, qu’il est aussi nécessaire
de présenter ce film au public belge que de lui montrer
le film, présenté en France il y a quelque temps, Les
exploits du sous-marin allemand : Le Mewe. Les jour-
naux francais ct belges publient fréquemment les
arlicles tendancicux parus dans la presse allemande, les
mémoires du Kaiser, de Ludendorff ¢t consorts. Notre
confrére francais avouera qu’il est indispensable de
montrer aux Francais ¢t aux Belges de quelle fagon
on pense ¢t on agit en Allemagne .

Certainement, on a présenté en Belgique des films
desagréables 4 la France comme Danlon ou Landru.
Danlon a éLé completement remanié avant d’étre preé-
senté chez nous ce qui n’empéche pas que si notre

‘journal avait paru au moment de cette présentation,

nous aurions protesté avec la derniére énergic. Pour
Landru, ne parlons pas de cette ignominie orduriére
¢l nauséabonde peu intéressante d’ailleurs et qui n’a
rallié les suffrages d’aucun belge.

Les films francais ont sur nos écrans la belle place
qui leur convient. Le succes remporté ici par I'admi-
rable Jocelyn et le remarquable Crainquebille en sont
d’ailleurs un sir garant. Que nos amis frangais ne
s’émecuvent donc pas, nous avons des sentiments si
exactement semblables aux leurs que nous godtons
plus intensément leurs productions cinégraphiques que
toutes les productions étrangéres, ct cela parce que nous
les revendiquons comme étant un peu nétres, comme
participant a I'esprit et au ceeur de la race qui nous est
communen».,
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Premier Episode : LE FOUET VENGEUR

Le duc de Chaltelno, bien que comblé de richesses
est en proie a un spleen terrible. Plus rien ne l'attire ni
le distrait. Les choses les plus attrayantes ne présentent
plus pour lui que de l'ennu.

Afin de secouer cette lassitude étrange, il expédie son
valet de chambre a Génes, oi ce dernier l'attendra
jusqu'au départ du paquebét des Indes, sur lequel ils
feront tous deux la traversée.

Puis se rendant a son cercle, il mit ses amis au cou-
rant de ses projets. Ce qui I'a décidé a partir c'est un
réve bizarre quil fit 'avant-veille a la suite d'une
lecture faite dans un journal.

La feuille relatait en effet, qu'une bande de fanatiques
avait arrété dans leur marche quelques explorateurs qui
se proposaient de visiter certains temples sacrés des
Indes et que les voyageurs avaient péris jusqu'au der-
nier.

Cette lecture avait éveillé chez le duc le goiit des aven-
tures lointaines, 2 un tel point qu'il en réva toute la
nuit.

Il vit un temple merveilleux ot des éléphants de
pierres vives soutenaient des baldaquins de marbre vert.

Un autel de malachite sur lequel était une Vénus d'or
aux yeux d'émeraude se dressait au milieu du temple
et une femme divinement belle lui offrait la coupe de
nectar.

Cette belle sauvage, chargée de garder la déesse,
frappait de mort les audacieux qui osaient pénétrer
dans le temrple sacré.

Loin d'arréter le duc, ce présage, au contraire, avait
achevé de le décider, il voulait goiiter au nectar des
brahmanes, et presser sur ses lévres, les lévres san-
glantes de la belle déesse, espérant ainsi vaincre le ter-
rible ennui qui le rongeait.

Le chateau habité par le duc était connu dans le pays
sous le nom de « Chéteau de Bronze » et la villa qu'il
possédait aux confins de la ville passait pour renfermer
des richesses inouies.

Une bande de malfaiteurs s'était procurée le plan de
I’habitation et projetait de la dévaliser.

Cette bande avait pour chef une sinistre mégére que
I'on voyait partout accompagnée d'une malheureuse
jeune fille privée de raison et qui, inconsciemment,
servait d'éclaireur aux malfaiteurs.
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1t Episode — Le Fouet Vengeur (Suite)

Ils parvinrent a s'introduire dans la villa, et s'occu-
paient activement a en fouiller les meubles. Le duc
rentrant chez lui s’apercut aussitot que quelque chose
d'insolite se passait.

A peine dans son salon, la pauvre Ketty, mue par un
sentiment qu'elle ne pouvait définir, s'élanca au devant
de lui le suppliant de se sauver s'il ne voulait pas étre
tué. Mais la vie semblait tellement ennuyeuse au duc,
qu'il refusa nonchalamment et, d'autre part, une aven-
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un terrible fouet de chasse, il les cingla avec une telle
vigueur que la bande s’enfuit en hurlant.

La mégeére qui la commande « La Chauve-Souris »
emporte de la bagarre une balafre qui manqua de lui
couper la figure en deux.

A Tabri de la colére du duc, « La Chauve-
Souris » jure de tirer une vengeance éclatante et
elle promet au duc que le sang qui coule de sa
blessure se changera pour lui en larmes de sang.
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ture de ce genre n'était pas pour lui déplaire, car elle
rompait pour un instant la terrible monotonie de son
existence.

Il fixait son regard acéré comme une pointe dans les
yeux de Ketty et la malheureuse que ce regard frappait
au-dela de toute expression poussa un cri strident. Les
cambrioleurs laissant la leur butin s'élancérent vers le
salon.

Mais le duc les attendait de pied ferme. Saisissant

Rentré dans son salon, le duc y retrouve Ketty qui,
tremblante de frayeur n'ose plus sortir dans la crainte
d’étre assommée par les misérables.

Pris de pitié, le duc décide de la garder auprés de lui,
afin de lui apprendre a respecter le bien d'autrui et afin
de tenter de lui faire recouvrer la raison.

Sa vie a un but a présent, il renonce momentanément
a partir aux Indes et il conduit Ketty au Chiteau de
Bronze ou elle sera plus en sireté.
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interprété par E. GHIONE (Za-la-Mort)

Deuxieme Episode : LES INCENDIAIRES

Aprés qu'il eut conduit Ketty au chateau, le duc
I'ayant complétement rassurée, la persuade qu'elle est
chez elle, et qu'elle n'aura dorénavant plus rien a craindre
de personne. Elle n'aura qu'a commander et aussitét,
ses moindres désirs seront réalisés.

Dans cette somptueuse demeure, tout était nouveau
pour Ketty qui, jusqu'alors, n'avait jamais connu qu'une
vie fruste. Le duc était heureux de voir que sa protégée
se plairait au chateau, et il recommandait aux domes-
tiques de bien veiller sur elle tout en la laissant faire
tout ce qui pourrait la distraire et I'amuser.

Ketty marchait d'étonnement en surprise, et les
moindres objets de toilette, que la malheureuse enfant
n'avait jamais aperqus, la plongeait dans I'enchantement.

Pendant ce temps, au repaire de la « Chauve-Souris »
on ne perdait pas son temps et la mégére ruminait sa
vengeance.

Le duc trouva en effet dans son courrier, un billet
I'invitant a se préparer a la mort!

La « Chauve-Souris » avait donné des ordres & ses
acolytes et ceux-ci venaient faire leur rapport. Elle
apprenait ainsi que le Duc avait pris Ketty sous sa
protection. Déja elle s'en réjouissait lorsqu'un de ses
complices suggéra que Ketty était peut-étre, a présent,
toute dévouée au duc.

La « Chauve-Souris » proféra d'a‘roces menaces : si
Ketty refusait de la servir, clle périrait de la méme mort
que celle qui frapperait le duc!

Depuis qu'elle était au chateau,un savant spécialiste
venait chaque jour visiter Ketty, il lui prodiguait ses
soins et surveillait attentivement |'évolution de son
esprit et Ketty, qui se rendait compte des soins dont elle
était 1'objet, éprouvait une reconnaissance sans bornes

pour le duc,dont le regard continuait i la fasciner sans

" qu'elle soit capable de dire, ou de se rappeler ot déja

elle avait vu les yeux fascinateurs.

Le célébre aliéniste était convaincu qu'il réussirait
a dissiper les brouillards qui enveloppaient le cerveau
de Ketty, mais s'il avait pii connaitre a la suite de quelles
circonstances la raison de la malheureuse enfant avait
sombré, cela l'eut aidé au moins autant que toute sa
science, Le duc ne désespérait pas de connaitre un jour
ces raisons, car il recevait des rapports de ses agents et
ceux-ci lui écrivaient qu'ils croyaient parvenir bientét
a connaitre I'identité de Ketty.

Dans la wille, sous les apparences d'un chimiste
distingué, vivait Worthon qui était sous |'entiére domi-
nation de la bande de la « Chauve-Souris ». Un soir qu'il
se préparait a quitter son laboratoire, il apercut un
singulier signal. Une des ampoules électriques qui éclai-
raient la piéce se mit soudain a se balancer de facon
bizarre. Il descendit ouvrir et fut abasourdi de se trouver
en présence de la « Chauve-Souris » en personne devant
laquelle il s'inclina en respectueux serviteur.

La mégére venait lui demander un explosif puissant
et capable d'incendier un chateau entier. Il fallait aussi
que la bombe puisse s'allumer a distance. Le chimiste
se récria disant que ce qui lui était demandé ressemblait
trop a un assassinat pour qu'il s'y prétat.

La « Chauve-Souris » menagante répliqua qu'il ne
s'agissait pas d'assassinat, mais bien d'une exécution et
qu'au surplus 1l avait juré obéissance. Force fut donc a
Worthon de s'incliner et d’obéir.

Cependant le docteur poursuivait aprement la lutte
qu’il avait engagée contre la maladie de Ketty et il
espérait que dans peudetemps elle aurait recouvré toute
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sa raison. De son c6té la jeune fille s'efforcait d'étre
moins nerveuse, mais néanmoins sa maladie l'incitait
parfois 4 des mouvements de mauvaise humeur, vite
réprimés d'ailleurs. Le duc était enchanté et surpris de
constater que la satisfaction de faire le bien, réussissait
a chasser son spleen et chaque jour davantage, 1l s'atta-
chait a sa protégée.

L'intelligence de Ketty se réveillait au point que le

Un autre membre de la bande se chargea de la déposer,
au moyen d'un instrument spécial, sur le bureau du duc
et, pendant que celui-ci dépouillait son courrier, le
misérable dissimul> dans une maison voisine, dirigea
sur la bombe un rayon de soleil. L'engin fit explosion
répandant aussitét une nappe de flammes. Le bandit
courut rejoindre le « Chauve-Souris » afin de lui anncncer
que le chateau brilait et avec lui, le cadavre du duc.
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duc ayant fait la réflexion qu'il n'était pas seyant pour
une jeune fille d'étre toujours vétue de noir, elle se
promit de ne plus revétir aucune autre robe que la
jolie toilette & ramages dont lui avait fait cadeau leduc.

Un des complices de la « Chauve-Souris » était allé
chez Worthon qui I avait remis la bombe incendiaire.

Mais le duc avait eu le temps de se mettre en garde
contre l'engin dévastateur. Il avait compris ce que
cherchaient ses ennemis. Dorénavant il passerait pour
mort, il fallait que la sinistre bande le crut disparu dans
les fiammes. Cela lui permettrait de mieux surveiller
les misérables, de déjouer et dc punir leurs forfaits.
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Troisitme Episode : LA CHAUVE-SOURIS
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Le duc de Chatelno ayant donné ses instructions a
ses domestiques passait pour mort, mais Ketty, qui
n'était pas au courant du subterfuge employé par son
protecteur, s impatientait dans l'attente de celui-ci.

Se trouvant trop bien vétu pour passer inapergu,
le duc se rendit a la boutique de Mathias Pacal, brocan-
teur et a l'occasion, recéleur. Le bonhomme qui n'était
pas habitué a recevoir chez lui des personnages aussi
bien habillés que le duc, commenca par se méfier préten-
dant quil ne lui était pas possible d'échanger le
complet du duc contre un autre plus modeste.

Le duc voyant a qui il avait affaire, saisit délicatement
I'honnéte commercant a la gorge en lui enjoignant de
s'exécuter sur le champ. C'était en effet les seuls argu-
ments capables de convaincre le digne Mathias qui
consentit aussit6t a remettre au duc un complet et une
coiffure d'ouvrier. Afin de ne pas éveiller les soupcons
du brocanteur. Chatelno exigea encore qu'il lui versa
sept francs pour contrebalancer la valeur du complet
qu'il lui abandonnait.

Puis afin de se mettre complétement dans la peau du
nouveau personnage qu'il incarnait, le duc s'en fut
déjeuner dans une affreuse gargotte ot il avala conscien-
cleusement un copieux repas se faisant la réflexion que
ses amis du cercle seraient bien surpris s'ils le voyaient
dans cet endroit et ayant retrouvé son formidable
appétit d'antan.

Le duc pensait bien que ses ennemis allaient a présent
s'attaquer a Ketty aussi se promettait-il de les surveiller
de pres. Il loua donc une chambre dans un hétel des

bas quartiers, toute son attention était en éveil car il

avait remarqué que les patrons de |'hétel le regardaient
de facon singuliére et I'épiaient sans cesse.

Tandis que Ketty se torturait le cerveau pour chercher
a se rappeler ou elle avait connu le regard qui la troublait
si ardemment, le duc constatait avec joie que ses mul-
tiples aventures avaient de plus en plus raison du spleen
qui le rongeait.

Pendant ce temps, la « Chauve-Souris » était réunie
avec ses complices et ceux-ci pouvaient constater une
fois de plus, que loin de l'avoir calmée, la lecon que lui
avait infhigée le duc n’avait fait qu'accroitre sa tyrannie
a leur égard.

Elle venait d'apprendre, en effet, que le chateau était
toujours debout et que I'on n'avait trouvé aucune trace
du cadavre du duc et elle accusait ses complices de |'avoir
trahie, les menagant du chatiment réservé aux traitres,
la mort.

La « Chauve-Souris », était en réalité une femme de
noblesse déchue et qui pour se venger de ceux qu'elle
accusait d'avoir causé sa ruine était entrée en lutte
ouverte contre la société!

Lorsqu'elle ne se livrait pas a quelques méfaits, elle
vivait sous les apparences d'une femme noble et retirée
du monde, la vicomtesse de Ler-al. Cette situation lui
donnait la possibilité d'avoir des accointances et de
recruter des complices dans tous les mondes.

Rentrée chez elle, elle fit venir le chevalier Laindrais.
Le malheureux jeune homme dans un moment d'égare-
ment pour payer une dette de jeu, avait fait un faux.

Ce faux était entre les mains d'une société secréte

qui s'en était emparée au moment ou Laindrais allait
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étre envoyé au bagne si le document était soumis i la
justice. Afin d’échapper au chatiment Laindrais avait
di jurer obéissance aveugle a la société du « Grand
Brillant ».

Arrivé chez la vicomtesse, [aindrais fut stupéfait
de voir briller a sa main, le « Grand Brillant » signe de

la plus haute dignité dans la société secréte. Il s'inclina

I'avoir conduit chez lui, de le supprimer. Elle lui adjoin-
drait pour cette besogne une femme de la société en
qui elle avait toute confance.

Laindrais se récria, mais menacé de voir son faux
remis a un juge d'instruction, force lui fut de promettre
qu'll s’exécuterait.

Pendant ce temps, le duc téléphonait au chiteau,
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donc, se mettant a l'entiére disposition de la supréme
arbitre de sa vie.
La mégére lui ordonna de retrouver le duc, qui

rédait dans les bas-quartiers, de l'enlever, et apres

afin d'avertir Ketty qu'il reviendrait bientét la rejoindre
et la priant de prendre toutes les précautions utiles,

afn d'échapper au danger qui la menagait.
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LE CHATEAU DE BRONZE

Grand Ciné-Roman d'Aventures

interprété par E. GHIONE (Za-la-Mort)

Quatriéeme Episode :

L’ENLEVEMENT

g

Réunis au lieu habituel de leur rendez-vcus, les
acolytes de la « Chauve-Souris », attendaient le résultat
de la mission dont Laindrais avait été chargé. lls ne
pouvaient s'empécher de comparer entre eux les traits
énergiques du duc avec une autre figure qui leur était
familiére, celle du fameux Za-la-Mort et cette compa-
raison n'était pas sans les faire trembler quelque pau.

Malgré ses hésitations, Laindrais avait été contraint
d'obéir a l'ordre recu. Posté a l'entrée d'une taverne
que fréquentait le duc, il attendit sa sortie. AU moment

elle vit le duc souriant et narquois, tandis que Laindrais
gisait dans le fauteuil tel un mort.

Le duc avait devancé ses adversaires, et c'est lui

ui, profitant de leur inattention avait Fdosmi Lain-
grals Il eut tot fait de se faire révéler les desseins de la
« Chauve-Souris » et il s'élanga vers le chateau.

Il était temps, la « Chauve-Souris » accompagnée de
deux de ses acolytes s'était introduite au Chateau
en escaladant une falaise et se préparait a enlever
Ketty: ils avaient atteint l'appui de la fenétre lorsque
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ou Chaltelno ap arut sur le seuil, 1l simula uneattaque,
une de ses complices descendant dune'atto qui station-
nait & proxxmlte se mit a appeler au secours tandis que
Lamdrals felgnalt de la frapper & coups redoublés.

Le duc se précipita sur I'agresseur et, d'un vigoureux
coup de poing |'étendit a ses pieds. Au méme instant la
jeune femme s'évanouissait dans les bras de son sauveur,

Laindrais n'attendait que ce moment. Se relevant
sournoisement il appliqua sur la figure du duc un
tampon imbibé de chloroforme, I'engourdissement saisit
bient6t Chatelno qui fut hissé dans I'auto et conduit au
domicile du misérable.

Il s’agissait a présent de supprimer le duc. Laindrais
hésitait, mais sa complice se dirigeant vers un coffret
en sortit une seringue de Pravaz avec laquelle Laindrais
n'aurait qu'une légére pigiire a faire a sa victime pour
que la mort soit foudroyante.

Elle se retrournait, lorsqu'a sa grande stupéfaction

le duc s'élancant sur eux, les précipita dans la mer de
toute la hauteur du rocher.

Ketty réveillée en sursavt pensa mourir de frayeur
en revoyant les bandits devant elle. Mais ce choc fut
salutaire, car 1l dissipa les nuages qui embrumaient son
esprit. En apercevant le duc, elle crut revoir 1'époux
chéri disparu depuis de longs mois et elle s'¢lanca vers
lui s'écriant « Za-la-Mort, mon chéri! »

Comprenant que le ceur de cette femme appartenait
a un autre, le duc rejoignit son canot et donna l'ordre
d'aborder immédiatement son yacht et de mettre le cap
sur les Indes, ou aprés avoir guéri sa neurastheme, 1l
allait tenter d'oublier le tendre amour qui s'était éveillé
en son cceur de blasé.

Ketty arriva sur la gréve au moment ou le yacht
disparaissait a ’horizon... et le ceur doublement meurtri
d'avoir perdu une seconde fois I'image qu'elle adorait
elle s'affaissa criant au ciel sa douleur...

LONGUEUR APPROXIMATI(VE : 765 METRES -:- AFFICHES -:- PHOTOS
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LE CINEMA NETAIT PAS REPRESENTE

au Congreés des Bibliotheques

Et les organisateurs s'en sont étonnés

Je suis allé demander & M. Morel, conservateur 2
la Bibliothéque Nationale, et I'un des principaux orga-
nisateurs du congrés cdes Bibliothéques, qui vient de
se lerminer, ce qu’il est advenu du Llreés intéressant
projet de dépol léga! pour les films, dont il nons avait
déja entretenus il v a plusicurs semaines.

« La questicn a été & peu pres escamotse, m’a répondu.
M. Morel.

Pourquoi donc ?

Parce que la Chambre Svndicale Ifrancaise de la
Cinématographie, avec laquelle je m’étais mis en rap-
porl six  semaines auparavant, en la personne de
M. Demearia son Président, na nas donné signe de vie.

J ai été abandonné & moi-meéme, et lorsque la question
du dépot légal des films inserite a 'ordre du jour, vint
en discussion devanl la' 2e Secltion que je présidais,
je fus obligé de « déblaver » comme on dil en termes
de théalre, puisqu’aucun représentant vraiment attitre
de I'Industriec et da Commerce cinématographiques
n’était présent. I1 me semble et it a semblé a Lous les
membres du Congrés, que des personnalités telles que
ML Lumicre, Demaria, Gaumont, Pathe, el tutli
quanti, n'cussenl pes élé déplacées parmi nous.

Aux licux el place de ces messicurs, nous avons scu-
lement entendu deux communicalions : la premiére
faite par le conservateur de la Bibliotheque de la ville
de Luxembourg, capitale de 1'litat de méme nom. Ce
bibliothécaire; dont j’ai oublié le nom (je I'ai chez moi
¢l vous le communiquerez si vous le désirez, mais, pen
importe) nous fit savoir que dans PEtablissement qu'il
administrait, il existait toute une seclion réservée au
(inéma; et conlenant : affiches et progranumes de spec-
lacles cinématographiques, slatistiques diverses* rela-
lives a lindustric cinématographique: scénarios de
films, ¢t méme copies positives de films: 32 films com-
posent acluellement la collection cinématographique
de la Bibliothéque de Iuxembourg.

Une seconde communicalion, fut faite par M. Victor

Perrol pour démontrer que s’imposait & bref délai, la
création de cinémathéques ou bibliothéques cinéma-
tographiques, ou scraient conservés tous les films. 1l
proposa méme au vote de I'Assemblée, un ordre du jour
demandant aux Pcuvoirs Publics de favoriser cetle
création. Pour ne faire & l'orateur nulle peine: méme
légére, je mis aux voix I'adoption de cet ordre du jour
(qui fut voté cn moins de temps qu’il n’en faul pour
I’écrire. KL voila 4 quoi se borne la partic du Congrés
réservée au Cinéma.

- Peut-on savoir, Monsicur le Conservaleur, ce que
vous pensez, et de I'existence de la Cinématheque de

la ville de Luxembourg, el de la création chez nous de
Cinématheques analogues. ou seraienl conservés Lous
les films ?

(est une ulopie, d'abord, parce qu’il faudrait
disposer d’énormes sommes d’argent, pour pouvoir
créer I'immense édifice qui devrait contenir ces cen-
taines de kilomeétres de pellicules, el pour aménager cel
édifice d'une manicre appropriée 4 sa destination.
Ensuile, parce que la conservation de Lous les lilms
ne s'impose pas. Si I'on peul concevoir Putilité qu’il
y a a sauvegarder I'existence de films documentaires,
scientifiques et historiques, on ne voit pas I'intérét
quiil y aurait & immortaliser la vie de tanl dc navels;
meéme pour les films documentaires d’ordre historique,
il serait bien dificile de faire une discrimination entlre
ce qui doil intéresser la postérité el ce qui lui parailra
oiscux. lLes conlemporains sont les plus détestables
juges de ce qui peul passionner les généralions qui leur
succédernnt.

Il est méme des cas o la conservalion d'un film
parait souhaitable et ot clle sera nuisible.. toul av moins,
A la mémoire de celui ou de celle dont le film aura fixé
tel ou tel geste. Prenons I'exemple de Sarah Bernhardt :
quelles que soient les beaulés d'un film comine les
Meéres Francaises, croyvez-vous que les générations
futures n‘auraient pas une plus juste idée du talent
de Sarah Bernhardt en la vovant filmée jouant Phedre,
qu'en la voyanl jouer dans celte cuvre purement
cinématographique ?

Je conclus que le Cinéma n'aurail eu qu'a gagner
si des personnalilés vraiment représentatives de cel arl
étaient venues au Congreés. »

*
* &

M. DEMARIA REPOND

Nous avons soumis a M. Demaria les déclaralions
de M. Morel; elles ont paru le surprendre.

— « M. Morel nous a-t-il dit est un homme charmant,
mais comment diable, voulail-il que uinze jours seule-
ment avanl Vouverture du Congrés des Bibliotheques,
la Chambre Syndicale pual préparer quelque chose
d’utile el de sérieux, sur la question du dépot légal des
films et de la création des Cinématheéques? Vous ne
pouvez pas vous figurer combien les burcaux des
Chambres Syndicales ¢l partliculierement les Présidents,
sonl « empoisonnés » par une foule de (ueslions qui
absorbent Loute leur activité el leur font négliger leurs
propres affaires. A\ Lel poinl que, si cela continu, on ne
trouvera plus personne pour accepler de faire parlie
du bureau, et surtout pour assumer le fardeua de la
presidence.

Nous avons beaucoup regrette, mes collégues ¢l moi
de n'avoir pu venir disculer ces inléressantes uestions
au Congres des Bibliothéques, mais vraiment le tenrps
nous manquail pour réunir la documentation qui était
indispensable. »
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EN ALLEMAGNE

I.a Lichtbild-Biihne, le grand journal corporatif de
Berlin, introduit une innovation dans la presse profes-
sionnelle. Dorénavant, il paraitra Lrois fois par semaine.
I.e numéro hebdomadaire du samedi reste tel quil
est, mais les abonnés recevront les mardis el jeudis une
feuille spéciale d’informations, qui doil les mettre plus
vite au courant des nouvelles cinématographiques. La
.. B. B. dit que celte innovalion lui est dictée par
I'importance croissante du marché mondial ainsi que la
présence de plus en plus grande en \ilemagne d'ache-
Leurs de films.

[l est certain que les informations de la presse profes-
sionnelle hebdomadaire sont largement déflorées par
les cuolidiens de Lout genre et de toute nuance qui sonl
a I'affat des moindres événements de I'industrie ciné-
malographique, pour les disséquer souvent avee aulant
d’incompélence que de partialité.

Pourtant. j'estime que le moment n'est pas tres pro-
pice pour lancer de parcilles améliorations, le marché
allemand n’étant pas assez mouvemenlé pour leur
assurer le succes voulu, a en juger par I'élatl de maigreur
dont souflrent précisément les corporatifs.

La Bohéme, avee Maria .Jacobini, donl j'ai rendu
compte apres la « premiére » de Berlin, passe acluclle-
menl en province. les nouvelles sonl beaucoup moins
bonnes. Il fallait s’v attendre. car la provinee juge avee
plus de sang-froid et de comvréhension que le public
des présentations.

I.évolution de ce film tiré d'une euvre francaise,
réalisé 4 Berlin par une arliste el un metteur en scéne
italiens, m'intéresse ct voila pourquoi je me plais 2
conslater que mon appréciation, d'il v a quinze jours,
disanl que malgré ’assez beau succés de la « premiére »
de Berlin, le film ne sortaitl pas de I'ordinaire, sc trouve
confirmée par Uopinion provinciale. II n'y a que la

finale qui porte, les trois premiers acles élant d'une
longueur et d’une monotonie désespérantes.

Mais ce que je (rouve décevanl dans les coulumes
acluclles de la publicité, est que les journaux corpora-
Llifs sont obligés d’enregistrer des pages reproduisant
des extraits de comples-rendus « tronqués ». !l s’ensuit
que dans un journal, qui conserve cncore la liberté de
son opinion, quise permet quelques réticences ou quelque
critiques « entre les lignes », les voix de la presse el sa
voix naturellement aussi, s'v retrouvent, la semaine
d'aprées, multilées et déformées dans un sens unique-
ment laudalif.

Mais consolons-nous; puisque le monde veul étre
lrempé!

Parmi les nouveaulés les plus récentles cilons L
Danseuse Navarro, avee \sta Nielsen, dont le scénario
passablement abracadabrant n’a pas cu I'heur de plaire
énormément au public. Déja, L' Abime (Der Absturz),
de la méme artiste ne répondil pas a I'allente.

Asla Nielsen, qu'on peut considérer comme une des
davennes de I'art cinématographique, posséde cerlaine-
mentl cncore de belles qualités dramaliques, mais son
interprétation ne nous émeul plus comme dans le Lemps.

Est-ce sa personne qui ne dégage plus la méme
puissance fascinante, ou faut-il attribuer la paleur de
ses films a l'insuffisance des scénarios?

Au fail, ¢’esl peut-étre la théoric des relativités qui
v lrouve son applicalion.

Paganini, avee Conrad Veidl dans le role principal,
n’a pas non plus obtenu les honneurs d’une bonne presse,
de méme que le film biographique de Schiller. Ce genre
n‘a pas assez de qualités cinématographiques pour
soutenir I'attention des masses profondes du peuple el
je crois qu'il serait prudent de ne pas Ltrop y insister.

Inutile de s*arréter aux autres films qui ont vu le
jour Lloul réecemment, car leur réalisation quelconque
ne fera pas époque dans les annales de la cinémato-
graphie.
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I’ Associatlion des IFabricants de Films est en facheuse
posture depuis le scission de I'autre jour que je vous ai
mandée. Son président nouvellement ¢lu, M. Scekel-
sohn, a déja donné sa démission et il est fort possible
qu'au momenl ou paraitront ces lignes, I’Associalion
sc sera apercuc que les pelits poissons sont Loujours
mangés par les grands. (Cest la loi de nature.

l*.
%%

. scclion des exploitants de Baviere a informé la
fedéralion des exploitants du Reich qu’elle donne sa
démission comme affilice a cette fédération et qu'elle
reprendra sa liberte le 30 juin 1923,

Il est de notoriété publique que les « Sudistes » cl
les « Nordistes » de ’Allemagne ne s’enlendaient jamais
lres bien, saul dans les cas ou il s’agissail de Lomber sur
les I'rancais.

Je possede encore une colleclion de Simplicissimus,
I'excellent journal salivique (d’avant-guerre) de Munich,
ainsi que quelques coupures du Valerland Bavarois du
Dr Sigl, dans lesquels les Prussiens sont Lrailés comme
du poissou pourri. Je les tiens a la disposition dela
scclion bavaroise si elle veul recommencer le jeu de
massacre d'anlan.

[ parail que M. Zuckor, président de la FFamous-
Players vienl de s’entretenir avee M. Dimitri Bucho-
welzki dans 'intérét du renflouage des aflaires de
U 190 AL, dont j’ai signalé la débacle en Lemps el licu

La semaine prochaine, j’aurai sans doule Poccasion
de vous parler de la solution définitive du conflit entre
les loucurs el les exploitants, concernant Paugmentation
du tarif de localion.

I“. Lux.

Les Meillours Appareils

sont exposés a la

Maison «« Cinéma

LETTRE D’ANGLETERRE

Toul porle a croire que la scission survenue entre
Lancashire et Londres, il v a plus d’un an, ne pourra
durer bien longlemps désormais. Manchester ne peut
décidément se suffire, el bon nombre de direcleurs se
sonl déja ralliés a la C. 1<, A. (Associalion des Dirccleurs).
Ceux des directeurs qui préférent encore faire parlie
de 'Associalion des directeursde théalres el music-halls,
s’apercevronl vile que leurs inléréts ne sonl pas les
meémes... el laquestion des présentatlions des grands films
dans les Lhéatres, sera Loujours, de ce ¢Hlé, un brandon
de discorde.

On peul done considérer que, sous peu, le C. 1. A,
verra revenir les mécontenls @ a elle de veiller a ce que
les sujels de mécontentement ne se renouvellent pas
une fois l'accord fail. On sail que les dirccleurs de
province reprochaient & la C. X0 A\, de penser avanl
loul a lLondres el de ne pas assez considérer leurs
intéréls; 'un aulre cole, ces direcleurs reconnaissent
qu’un groupement unique pourra seul avoir la force de
faire valoir leurs revendicalions.

& K

Au dernier meeting du General Council, la question de
localion au pourcentage a élé déballue el il apparail
(ue la majorilé des directeurs y est opposée, mais qu’unc
pelile partic semble v rouver un avanlage. On recom-
mande donc aux directeurs qui Lraileraienl en ces
Lermes, de faire parl de leurs arrangemenls aux aulres
directeurs afin de pouvoir se proléger mutluellement,
el cela parce qu’il est avére ue les firmes américaines
qui,de plus en plus, détiennent la distribution, se donnent
enlre clles semblabtes informaltions.

Alderman Trounson, a propos¢ que 'on volal la
Caisse de Bienfaisance du Cinéma, en faisanl remarquer
(que, de toules les corporalions, scule I’Industrie Ciné-
matographicque n’en avail pas encore inslitué une. Apres
un courl débal, la proposilion de M. Trounson ful
acceplée a I'unanimilé, saul deux voix.

X
* X

Une nouvelle firme de produclion s’esl formée, donl
les directeurs sont : MM. . [Falcon, .J. M. Freedman el
Victor Saville, et dont le melleur en seene’est Graham
Culls. Le premicer film annoncé est Woman (o Woman,
d*apres la piece de Michel Morton. Auleur el producteur
se sonl concerlés pour élablir le scénario.

En ce qui concerne les productions fulures, nul
programme n'a éLé élabli par la jeune firme, mais de




-l

n

[© e

E _:" s

-

%

ot T E—— L W = — —_— e

-y
t‘

—
s

= A

e e——————

%
f 1}’

f

—

Pt

-5

& S

e —

METTEURS en SCENE

- S B R
@ Qui cherchez un stuclio Confortal)le -
"
é‘t o Tl Al L T perfectionnements “.7'5;
& et 3 des CONDITIONS AVANTAGEUSES .93‘;
@ ADRESSEZ -VOUS A (é}
" };\L

=\
g

RE

-
REE

2
=&

-
PASE ]

” N\
PAS

72\
g

26

e

En bor(lure (les Fortiﬁcations

32, Rue de la Tourelle :-: BOULOGNE-s-SEINE
I Téléphone : AUTEUIL o06-31 = g
A proximité du Parc des Princes ;2‘1 |

@) %‘}

3]

b

S

N

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE 21

séricuses résolutions sonl prises : seuls des grands films
paraitronl el en nombre trés limités chaque année. La
devise semble étre « Peu et Bien ».

*
* %

Un vérilable succés a élé remporté par . Bruce
Woolfe qui, dans un court séjour cn Ameérique, a réussi
a vendre aux « Bray Productlions » la compléte série des
« British Instrucltional Films »  Secrels of Nature. Ces
films, au nombre de Lrente, sont ce u’il y a cu de plus
intéressanl jusqu'ici dans ce genre el on ne se lasserait
pas de les revoir.

I<n plus de celle venle, M. Woolfe a recu la commande
de deux nouvelles séries de six films chacune.

M. Woolfe espére Lerminer celle année Lrenle nouveaux
films d’un intérét cxtrémemenl varié. De grandes
facilités lui sont maintenant données d’opérer au
I.ondon Zoo (jardin zoologique de Londres), ot 'on esl
en train de lui construire un studio spécialement agence
pour ses éludes d’animaux et d’insectes.

*
* X

I'rois grands « super » liennent en ce moment I'affiche
a londres : The Christian, que le metleur en scéne
francais, Maurice Tourneur a fail pour la Goldwyn :
This Freedom (film anglais) que Denison Clift a fait
pour Ideal el, Tripling Women, le dernier grand film de
Rex Ingram.

*
* %k

Les nouveaux films. Grealer Love Hath no
Woman (Savile) film francais (Les ailes s’ouvrent), a élé
Lrés bien recu. Bien ue n’ayant rien de trés original,
le sujet est bien Lraité et linterprélation [éminine
surtout, est excellente..

*
* *

The Death Cheal (Stoll), connu en France sous le nom
de Insaisissable I{ollward, est un film allemand interprétée
par la vedette italienne Albertini qui, d’ailleurs ne
tourne plus que pour une firme allemande. D’un bout a
I'autre de cette production, Albertini exécule des acro-
balies qque 'on a taché de relier entre elles par un sem-
blant d’hisloire.

*
* ok

Salomé (Allied artists). — I.e dernier grand film de
Nazimova. Mis en scéne par Charles Bryant, cetle
belle production est une des plus belles qui ait paru;
a peine v reste-L-il quelques américanismes qui font un
contraste peu agréable avec le fond si arlistique du
film. C’est d’ailleurs un spectacle fail uniquement pour
la vue et ou la réalilé ne Lrouve pas sa place. Nazimova
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est ici I'espril gracieux de la danse plastique. clle n’est
pas femme et ne saurail ressenlir d’émotions violenles.
C’esl la beaulé des formes, la joliesse de I'adolescence
((u’elle incarne.

Décors el costumes sonl généralement artistiques ct
toujours d’une grande originalité.

*
* *

Sumurun (Goldwyn). -~ Ce film allemand arrive un
peu Llard; comme loujours le misc en scéne est impor-
tante cl la figuration nombreuse. Ce sont différents
morccauX des Mille el une Nuils, allachés ensemble Lant
bien que mal el, les coupures aidant, I'action se trouve
heurtée.

La favorite du Cheik aime un jeune marchand, et,
pour reprendre sa liberté, elle envoie au désert des
esclaves avee ordre d’amener une jeune fille assez belle
pour la supplanter dans le cceur de son maflre. Les
esclaves rencontrent une troupe de saltimbanques
composée d’un bossu, sa femme el d’unc danscuse
remarquablement belle et sans ceeur. Elle se moque du
pauvre bossu (ui ’adore. Conduite au harem, elle gagne
vite la faveur du Cheik. Pendanl ce temps le hossu et
le jeune marchand sont devenus amis : par un slrata-
géme comique, ils sont introduits au harem, et le hossu
jaloux Lue le Cheik, landis que I'ancienne favorite,
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Sumurun, et le jeune marchand s’en vonl heureux. Le
Cheik avail déja fail mourir la danscuse dont l2 role
est tenu par Pola Negri.

L’humour du {ilm est toujours plus ou moins vulgaire,
mais certaines scénes dramaticques sont vraiment bonnes.
<rnst Lubilsch, le producleur, lienl le rdle du hossu
auquel il donne beaucoup de caractére. Jenny Ilassel-
quisl esl excellenle dans celui de la favorile. Quant a
Pola Negri, elle semble « La Dubarry » dans des costumes
orienlaux.

On nous affirme que celle arlisle sera une révélation
dans son premier film américain Bella Donna.

J. T. FRENCH.

R
EN AMERIQUE

D’aprés M. Mounlan, directeur du « Foreign Depar-
temenl de Arrow Film Corporalion », les conditions de
venle des films ameéricains a I’élranger sont en grand
progrés. Un tableau des films achelés par I’Allemagne
aux différentes nations prouve ¢ue la encore I'’Amérique
a gagné du Llerrain, élanl devancéc dans le mélrage
par I’Autriche seulement :

En 1920.

Pays. Nombre de Films. Meétres
ST AN T o gl fe IR 17 21.118
IDanenrank S Sk e LERS SN ) 4.041
TEranCeRtn s ar feh RS e B8 I &) 2.911
TEQliCPyEt I E—— L T 14 25.530
Aulriche ... ... oo 29 43.812
IR0 oolh o Bk BB BB S ol caabooandoss ) 1.176
TS PAYHIEs" 4% 56 5lo'o% B - bl o Saacoanooooc 1 2.078

En 1921.
180, S A\ o oo Bl ol o o & o ol MO o 0 o o 204 213.332
Danemark........... ...t 87 86.192
TRIEE obBo 0% B o o DB Bt o o 0.0 @ o 33 11.658
Angletierrci SRR, | U R 4 2.903
IR 0 0 0 00 0t Fo b3B % ¢ 9868 000 abooa 92 133.617
Autriche .. ... ... 173 262.431
JOSTEYINE 230 e B A 0.0 6 blo BB 00 0 910 0 ¢ 2 3.734

Mais cc qui, toujours d’aprés M. Mounlan, va consi-
dérablement augmenter 'exportation des films ameéri-
cains, c’est linstallation, en Chine, de la « Peacock
Motion Picture Corporatlion » ; les producteurs amé-
ricains peuvenl désormais compler qu'un séricux pour-
centage de leurs productions sera vendu au pays des
Célesles.

***

La Censure. — Une résolution tendant a favoriser
les producleurs a été prise par le Bureau de la Censure

de Virginia. Tout film rejelé par la Censure pourra
élre remanié dans les dix jours qui suivront la décision
du Bureau, avanl que celle décision soil rendue offi-
cielle. Les producteurs auront donc dix jours de gréce.

Celle résolulion a éLé passée en considération du Lorl
que la publication d’un rejet de la Censure faisail au
film. IL.es Direcleurs a Lorl ou a raison, n’acceptent que
Lrés diflicilement un film ¢ui a subi des changements,
a causc des heurls causés par les coupures.

*
* %

Un groupe de riches commerganls grees onl décidé
de fournir les capitaux nécessaires pour Lourner plusicurs
des anciennes Lragédies grecques. George Rigas a quilté
New-York, se rendant a Hollywood aprés avoir causé
avec les commanditaires.

*
# ok

Alice Joyce parailra aux colés de George Arliss dans
The Green Goddess (La Décsse verte) u’il va tourner
pour « Distinctive ».

*
* %k

Baby Peggy qui, jusqu’ici a été I’éLoile de bhien des
Century Comedies va sous peu tourner pour le compte
de « Universal » et sera dirigée par M. et M™me Rupertl
Julian. Trois filins sonl projetés pour la minuscule
artiste.

*
* %k

« Luxor Pictures » distribuera désormais les produc-
lions des melteurs en scéne francais Abel Gance el
Louis Mercanton ainsi que celles du melleur en scéne
anglais Fred leroy Granville.

*
* Xk

Un grand théalre donl deux des principaux aclion-
naires sont Douglas Fairhanks et Mary Pickford, va
élre conslruil au centre méme de Hollywood. Ce Lhéa-
Lre ne passera que Lrés rarement des films el sera réserve

au drame-parlé.
*

* X
Les fréres Warner sonl aux honneurs : A-B. Warner
vienl d’étre nommé un des directeurs de I’« [Hays Orga-
nizalion » et David Belasco s’associe avec les Warner
pour parliciper & la réalisation de plusicurs de ses
piéces a I’écran.

%
* %

La Faveur du Public. — Un plébiscite ayanl éLé
fait par un journal de Milwaukee pour savoir quelles
étaicnt les Eloiles préférées, Harold Lloyd esl arrivé
bien en téle dc la liste... puis Rudolph Valenlino et
enfin Douglas Fairbanks! Aprés quoi est venu le Lour

i
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des dames : Priscilla Dean en téte, Norma Talmadge
seconde ct Catherine Macdonald troisicme.

*
* %

Un Autre Grand Film. — Cc n’est pas avanl unc
longue année que nous pourrons le voir, mais cela vaul

la peine d’altendre. Robert J. Flaherty, le producleur

de Nanook of the North vienl d’élre envoyé — par
«FamousLasky»—alatéte d’uneexpédilion a Savaii, une
ile de P’archipel Samoan, dans le Pacifique, afin de nous
donner un apercu de la vie des indigénes des Mers du
Sud comme il a fail pour les Lisquimaux. La « Para-
mount » ne pouvait micux placer sa confiance qu’en
M. Flaherty.

*
* %

Le Dbruil avail couru que ‘Viclor Sjéstrom allail
tourner une opérette autrichienne La Veuve Joyeuse et
les admirateurs du grand arliste-melleur en scéne se
désolaient déja de celte sorle de déchéance. Mais qqu’on
se rassurc : Sjostrom tourne en cc momenl un grand
film, dont il a d’ailleurs choisi lui-méme le scénario.

*
L

Les Nouveaux Film.s — Grumpy « Paramounl. —
Tiré d’une piéce & succés est excellementl mis a I'écran
par William C. De Mille et non moins excellement
inlerprété par Théodore Roberls, si souvenl applaudi
en France aux colés du regrellé Wallace Reid.

Théodore Roberls -— I’homme au cigare — csb une
des personnalilés les plus inléressanles du film améri-
cain. Dans Grumpy il personnifie un vicil avocal spé-
cialisé dans les causes criminelles el (ui s’étanl retiré
habite avec sa niéce Virginia.

Heron, amoureux de Virginia, doit apporter cn
Angleterre un superbe diamant donl Jarvis, gentlemen-
escroc, parvienl a s’emparer.

Comment Grumpy réussil a4 découvrir le coupable
au moyen de deux gardenia fail unc hisloire vraiment
inléressanle Lanl parla honne tenue du scénario que par
la direction et I'inlerprélation absolument remarquables.

*
* %k

The Woman of Bronze (Mélro). — D’aprés le
drame de Henry Kistemaeckers et mis en scéne par
King Vidor. Lconard Hunt, sculpteur de Llalent, a
fait une slatue géante de la Victoire el Sylvia lui a
servi de modeéle. Cependanl I'arListe n’est pas conlent
de son travail ct malgré les cncouragemenls de sa
femme il se désespére el abime son ceuvre 2 coups de
maillet. Puis fou d’amour pour Sylvia il s’enfuil.

Longlemps apreés il revient a son atelier et voil sa
Slatue restaurée : il trouve aussi sur le visage de sa
femme — douloureusement victorieuse — ’expression
cn vain cherchée cl il la supplie de poser pour lui. Mais

Vivian ITunl a trop soufferl pour oublier si vile : clle
parl a son Lour pour un long voyage el peul-élre qu’a
son lour elle aura la force de reprendre la vie commune.

Clara Kimball Young esl en tous poinlts admirable
dans le role de la [emme sacrifiée.

*
* %k

The Town Scandal (Le scandale de la ville). —
« Universal » — Ce film esl une salire des mceurs puri-
Laines de certains collets-montés d’une pelite ville
qui oublient facilement leurs principes rigides une fois
dans la Cily. Gladys Walton joue le role d’une pelite
jeune fille devenue divelle el danseuse dans un music-
hall, mais ayant gardé une simplicité charmante. La
facon dont elles se venge des mauvaises langues de sa
ville nalale est Lout & fait amusante.

I.a direction par King Baggol esl excellenle etles
nolations pleines d’humour.

o
EN SUISSE

Dés le ler septembre prochain, Genéve aura une
seconde grande scéne de Music-Hall. C’est le théatre
« Omnia » qui se Llransforme et prendra le nom de
I' Alhambra ». Une nouvelle société en dirigera la
vilalité et le Consecil d’Administration présidé par
M. Lucicn Lansac, I'ancien directeur, scra composée
de 27 actionnaires. Le capital est fixé a 100.000 fr.

(Celte superbe el spacieuse salle était toule indiquéc
pour ce genre de spectacle et les attractions de 1¢r ordre
ainsi que des opérettes nouvelles se succéderont sur la
grande scéne, admirablement équipée. Le succés est
assuré a cel élablissement d’aulant plus que ces repré-
senlalions n’auront licu que de septembre a avril, épo-
(que ou n’ouvre que pour I'été le Casino Municipal.

«L’Apollo Théatre » a Genéve donne une primeur
dans notre pays. C’est la projection du second film vrai-
ment suisse L’ Appel de la Monlagne, tourné aux «Aiguil-
les Dorées » par MM. Zoubalaff et Porchet de I.ausanne
avec le concours de M!'¢ Tamm et de M. Emile Crettex,
le famecux guide de Champey. Quoique le scénario ne
soit pas Llranscendant c’est un excellenl documentaire
épisodique dont les photos sont bonnes el les sites agres-
tes merveilleux.

Pierre Darcovrvrr.

EXPOSITION PERMANENTE

D'APPAREILS D'EXPLOITATION & D’ENSEIGNEMENT
&
D'APPAREILS DE PRISE DE VUES

50, Rue de Bondy :: PARIS :: 2, Rue de Lancry
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Le Film Francais doit aller en Pologne

M. de GONTAUT-BIRON, notre attaché Commer-
cial 4 Varsovie fait appel a 1'Edition Cinémato-
graphique Frangaise.

M. de Gontaut-Biron, pelit-fils de nolre ancien
Ambassadeur & Berlin, occupe depuis quelque temps
deéja le poste d’Allaché commercial francais en Pologne.
Il est actucllement de passage a Paris ou il prend
journcllement contact avec les commercants parisiens
désircux, soit de trouver des débouchés dans le nouvel
lat, soit d’importer en France les produils dont les
prix sont particuliécrement avanlageux.

Je lui ai demandé quel était I'état du marché cinéma-
Lographique en Pologne. Voici ses déclarations :

« I.a République Polonaise offre a I'importation du
film un débouché des plus avantageux, caril n'y a la-bas
que deux maisons d’éditions polonaises dont la produc-
tion cst loul a fait inféricure, et dédaignée méme par
les Polonais.

l.a situation de ces maisons devient chaque jour plus
difficile en raison des dépenses considérables en marks
polonais, qu’exige leur foncltionnement. Les salles de
cinémas sont donc presque totalement accaparées par
les films étrangers : films allemands, films ilaliens el
films francais. Il v a deux ans, ¢’élait Ie film italien qui
tiomphait; ce fut ensuite le film allemand. Depuis
quelque temps, surtout depuis la conclusion de I'accord
commercial franco-polonais, qui a détaxé le film fran-
cais a I'entrée dans la proportion de 45 9, (fihn positif
impressionné) ct de 35 % (film négatif impressionné) par
rapport au Llarif général douanicr, nos importations
viennent en Lléte.

Le film francais plait parce que I'ame francaisc cst
la plus proche de I'ame polonaise, parce (ue nos scéna-
rios sont clairs et généralement bien équilibrés. Mais il
faut que notre industric n’exporte en Pologne quec de
bons films francais et se garde de fairc connaitre des
productions de qualité inféricure.

Sl en était autrement les importateurs tucraient
notre film.

Il v a actuellement en Pologne, 300 salles de cinémas.
I.e prix des places est trés modique : il varie entre
0 fr. 50 et 4 francs. .Je crois que I’on pourrait ouvrir au
moins autant de salles nouvelles ¢u'il ¢n existe déja, car
toutes les classes de la Société polonaise sont Lres
amateurs de cinéma. Contrairement a ce qui se passe en
FFrance, I'aristocratie et la bourgeoisic aiment beaucoup
ce genre de spectacle et v sont fort assidues.

Malheureusement, le film francais n’est pas repré-
senté en Pologne comme il le faudrait. Une seule maison,
la maison Pathé, posséde un représentant. I.es films des

aulres éditeurs sont vendus par n’importe quel commer-
cant (ui, naturellement ne met pas a cette négociation
le méme zéle que s’il était un agent direct de I’éditeur.

Nous aurions grand intérét aussi a produire du film
en Pologne, car, si le prix de la vie est élevé pour les
polonais, par contre, il est pour nous trés bas, en raison

du change (un franc vaut actuellement 3,000 marks

polonais). Quelques metteurs en scéne se sont rendu
compte des avantages (ue leur ofire cette situation et
sont déja venus tourner des scénarios ici. I.e dernier
en date est Violel qui a filmé dans les Karpathes La
Chevauchée blanche. 11 s’cst adressé a moi pour que je
lui facilite son séjour dans le pays el que je lui obtienne
certaines autorisalions dont il avait besoin. Je lui ai
notamment fait prélter d’admirables costumes que
posséde 1I'Opéra de Varsovie.

Il est a souhaiter que d’aulres metteurs cn scéne
suivent I’exemple de Violet et viennent tourner leurs
productions dans ce beau pays. L’influence francaise
ne pourra (u'y gagner.

G. P.

L TR

POUR LA DEFENSE DU CINEMA

Du Bulletin de la Fédération des Directeurs de Spec-
lacles du Sud-Est :

IEn dépit des appels de certains organes corporatifs
invitant les directcurs a refuser le prélévement de 1 9,
sur leurs prgorammes pour alimenter la Caisse de
Défense du Cinéma, ’application de cette mesure fonc-
tionne a L.von el dans la région a peu prés normale-
ment.

Quelques loueurs manquent encore des timbres néces-
saires el n’ont pu jusqu’ici demander a leurs clients de
coopérer a cette ceuvre si utile et si urgente pour la
sauvegarde de nos intéréts et de nos droits. I.e nécessairc
va étre fail el bientdt, dans toutes les maisons de loca-
tion, la perception se fera aulomatiquement.

On peut dire que dans la Région, le recouvrement de
ce léger pourcentage n'a pas trouvé d’opposition.

C’est que tous nos collegues savent bien que cet
argent n’ira pas dans une «caisse noire » pour servir 2
des hesoins qui ne seraient pas strictement ceux de la
corporalion. Ils savent - - ainsi que nous le disions
dans notre dernier numéro — qu’ils pourront non scu-
lement contrdler cux-mémes I’emploi de leur argent,
mais encore prendre part aux délibérations et aux voles
qui en fixeront l'utilisation. Ils savent qu’a notre FFédé-
ration, toul se fait au grand jour — c’est une maison
de verre — et qu’ils ne peuvent avoir la moindre crainte
sur la destination (ui sera donnée aux sommes recueil-
lies.
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SOUYENEZ~-YOUS

des Recettes que vous avez faites

avec le film sensationnel

Au Ceeur de I'Afrique Sauvage

Svenska film — Exclusivité Gaamoot

_— N
La Deuxitme Série des Grandes Chasses Africaines

EN AFRIQUE EQUATORIALE

est des maintenant a votre disposition

LISTE DES ETABLISSEMENTS QUI ONT DEJA RETENU LE FILM

Gaumont-Palace Saint-Paul-Cinéma
Montrouge-Palace
Régina-Aubert-Palace
Vaugirard-Palace
Splendid-Cinéma-Palace

Paradis-Cinéma

Madeleine-Cinéma
Gaumont-Theatre
Palais Rochechouart
Tivoli-Cinéma
Electric-Palace

Luteua Féerique-Cinéma
Métropole Cinéma Lecourbe
Capitole Voltaire-Aubert-Palace

Le Colisée
Lyon-Palace

Gambetta-Palace
Grenelle-Aubert-Palace
Cinéma Saint-Marcel Olympia-Clichy

Kursaal-Boulogne
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On doit indiquer fa Natonalité de Films

La Société des Auteurs de Films
la demande

I est inadmissible (ue I'on continue a passer sur les
écrans [rancais des films dont le public ignore la natio-
nalité.

I.a loi du 11 janvier 1892, ne peul exiger que les films
portent la marque d’origine que s’ils onl un caracteére
délictucux, c’est-a-dire « de nalure & faire croire qu’ils
sonl frangais »

Or, plusieurs films, qui nous ont ¢été présentés, Lom-
bent sous le coup de celte loi.

Il y a la tromperie sur la marchandise; maquillage
déplorable et, dans bien des cas, propagande néfaste.

Qu’on y fasse attention. Cette mansuétude de la cen-
sure francaise peul nous entrainer trés loin.

Certlains éditeurs, qui sc¢ sonl faits importateurs ct
(ui sont avant tout des commercants, ne sc rendent pas
compte, en se faisanl complices de pareils supercheries,
du tort considérable qu’ils causent a I'induslrie nationale

Le public voit ce qu’on lui montre. Il approuve ou
désapprouve. Il manifesterait peut-étre plus dirccte-
ment son opinion si le film, qui passe sous ses veux,
portait ostensiblement sa marque d’origine.

La loi de 1892 ecst incompléle et retardataire. Dans
I’élat actucl de la production cinématographique ¢t cn
raison de I’envahissement progressif des ceuvres étran-
géres sur nos écrans, il devient d’une loyauté absolue,
d’exiger (ue chaque film porte la marque de sa natio-
nalite.

M. IHaudos, député, rapportcur de la Commission des
douanes, a écrit que, pour défendre le film francais, il
faudrait faire appel & I'opinion publique par une sorle
de referandum. Soit! Mais il faudrail auparavant que,
le public fit renscigné ct qu’il sut si un film est ou non
francais.

Actucllement, c’est le gachis. A part certains films
ameéricains que nous recconnaissons facilement, parce
que des vedetles connues en sont les protagonistes, les
aulres la majorité passenl sans désignation ct
font trop souvent figure [rancaise, parce qu’on ne les
oblige pas a montrer « patte blanche ».

I.a Société des Auteurs de IFilms, est décidée a inter-
venir d'une facon Lrés énergique pour que 'on veuille
bien s’occuper en haut licu d’une question dont la gravité
n’échappera a personne, cl elle vient d’en saisir officiel-
lement la Chambre Syndicale de la Cinématographic
francaise.

Michel CARRE.

LES TAXES

En Belgiqgue eomme en Franee

I.e Comilé de défense des intéréts du spectacle (Lhéa-
tres et cinémas de Belgique) adresse & Lous les Direc-
teurs de cinémas de Belgique I'avis suivant :

»

Bruxelles, le 3 avril 1923,
Monsicur et cher Confrere,

l.e Comité de Défense, réuni le 31 mars, a Druxelles,
a pris le résolution suivante :

« Istant donné la déecision du gouvernement de preé-
senter a bref délai, & la Chambre, un projet de loi modi-
fiant le systeme de la taxe sur les divertissements publics
dans le sens d’une diminution de nos charges aclucelles,
I'ordre de gréve prévu pour le 1er mai prochain esl
suspendu, le Comité de Défense se réservant le droit
de fixer une date ultérieurc pour la gréve, si des cir-
constances nouvelles I'cxigeaient. »

D’autre part, nous pouvons vous dire que le Comilé
de Défense a maintenant le plus grand espoir d’arriver
rapidement & une solution qui constituera un réel succes
pour notre action. Vous nous permelirez de ne pas
donner encore de délails a ce propos, toute indiscrétion
prémalurée pouvant nuire a notre cause.

Agréez, Moniscur cl cher Confrére, nos salutations
cmpresseées.

Pour le Comilé de Défense:
Le Secrétaire geénéral,
R. REDELLE.

Le Preésident,
A, pE Graer.

Tous les Directeurs

de Cinémas lisent

“La Ginématographie - - - -
0O 0O 0O000 00O 0 O Prancaise"

VOUS ETES TOUS CONVIES

al joyenx Pigue-Nigue du Ghélean d'Orly

le Samedi 12 Mai 1923

On nous communique :

Pour visiter le domaine d’Orly, les fondateurs de la
« Maison de Retraite du Cinéma » organisent, le samedi
12 mai prochain, une agréable journée champdétre, a
laquelle seront conviés les membres de la Mutuelle,
les membres du Svndicat Ifrancais des Directeurs, les
membres de I'éuvre de la Maison de Relraite, de
I"'Associalion professionnelle de la Presse Cinémalo-
graphique el les emplovés el ouvriers (des deux sexes)
des usines de production des maisons de location el des
salles de spectlacle.

Dans un bul fraternel d'union et de concorde, nous
avons décidé de multiplier toules les occasions qui nous
permettront de nous grouper, de nous réunir, de nous
micux connaitre. Nous ne doutons pas que c'est la
le plus ardent désir de Lous ceux qui, sans arriére-
pensée, ont applaedi a la fondation des ceuvres sociales
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Batignolles-Cinéma .. .............. 8.500
Madeleine-Cinéme: ................ 8.000
Lutelia .......... 3 A RS IA Sl SAE o 8.000
Syndicol du Sud-Ouest. . ........... 8.000
Syndical Nord el Pas-de-Calais. . . .. . 8.000
Syndical du Nord-Ouesl. ........... 7.000
Elablissements Boutillon. ... ........ 7.000
Demours-Cinema ... ............... 6.000
Convenlion-Cinéme .. .............. 6. 000
Royal-Cinéma . ................... 2.000
Iltablissements  Sondberg. ........ .. 5.000
Danlon-Paiace . ................... 4.500
Monge ... 4.500
Usine Pathe. ..................... 1.500
Kermesse Saint-Denis.............. 1. 000
FFamily Aubervilliers. .. ............ 3.000
Colombes-Peloce .. ................ 3.000
Triomphe-Cinéma . .. .............. 3,000
Stella-Palace .. ................... 3.000
Lyon-Palace .. .................... 3.000
Olympia Clichy ................... 2.500
Eden Vincennes................... 2.500
Palais-Montparnasse.. . ............ 2.500
Cyrano-Roquelle .. ................ 2.500
Splendid- La Molte- Picquel . .. .. . ... 2.000
Pathé-Consortium . ... ............. 2,000

patronnées par le Svndical I‘rangais.

Nous avons donc décidé de féler le printemps en
organisanl un jeyeux pique-nique sur les vastes pelouses
du chateau d'Orly.

Nous partirons vers dix ou onze heures du matin
en auto-cars, emportant notre déjeuner que nous
irions, suivant la température, déguster sur ['herbe
ou dans les salles du chateau: nous emmeénerions aussi
un joyeux orchestre qui égaverail le déjeuncr et ferait
danser ensuite toute la jeunesse jusqu'a I’heure du
relour.

Nous nous cflforcerons. pour un prix modique, de
faire passer a tous une journée agréable.

Cette féte champétre comportera un grand nombre
de surprises amusantes que nous dévoilerons prochai-
nement, en indigunant le prix, qui comprendra le voyage,
aller et retour, le déjeuner el le droil a toutes les allrac-
tions.

Par ailleurs, tous nos amis se sont fait un devoir
de placer autour d'eux le plus grand nombre de billels
possible de celte grande souscription, dont le produil
est destiné a lacquisition ct a 'amenagement du
domaine d’Orly et de son chiteau.

l.a souscription marche admirablement, ainsi quon
peul s’en rendre comple par un apercu du nombre
des billets placés dans quelques salles. 1l convient de
multiplier partoul cet effort, dont il est donné un si
bel exemple.

Palais des Féles................... 18.000
Gaumonl ........... .. ccuuuiiio.. 12.500
ST o & 8o o Saml o B o o N 12.300
Saint-Marce! .. ................... 9. 000

(a suivre).

Devant une ceuvre de celte importance et de celte
qualité, on sail que ce ne sonl que les membres de la
Mutuelle du Cinéma qui seront appelés a en hénélicier,
tout le monde doil v collaborer.

Tous, petits, movens el grands direcleurs, nous
devons contribuer par nos efforts a la réussite de cette
importante souscrintion, dont le produil nous rendra
propriélaires du domaine d’Orly.

Devant une ceuvre d'entriaide el de prévovance
sociale dont les nwtualistes qu’ils soient directeurs
de cinémas, artistes ou ouvriers d'usines cinémalogra-
phigques, employés ou représenlants de maisons de
location sont. appelés a bénéficier, il ne doit pas v
avoir de divergences de vues. Nous n'avons pas de
vanilé d’auteurs. la prospérité de nolre ceuvre sera
ce que la volonté des mutualistes voudra qu'elle soit.
Aussi nous metlons toul en action pour stimuler toutes
ces bonnes volontés éparses qui ne demandenl qu'a
se manifester pour le bien et I'intérét communs a tous,

Cest pourquoi nous demandons a Lous nos collégues
amis de multiplier autour d'eux les dépols de billets
de souscription. [l faul que les speclateurs de toutes
les salles de France contribuent a l'achévement de
celte ceuvre de la Maison de Retraite de la Muluelle
du Cinéma. Il faut que le public collabore, lui aussi,
dans le plaisir, a I'ccuvre créée en faveur de ceux dont
le travail crée le plaisivr du spectateur,

I.e¢ public a d’ailleurs compris et suil nos efforls avec
svmpathie.
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Nous comptons donc sur la bonne volonté el le
dévoucment confraternel de tous nos collegues, petits
cl grands directeurs de cinémas, membres de la presse,
arlistes, représentants, ouvriers el ouvricres des usines,
pour multiplier autour d'eux le placement et le dépot
des billels de souscription el assurer ainsi son plein
rendement, sa compleéte réussile.

Pour meémoire, nous répéterons ci-apres la liste des
principaux lols de cetle magnifique souscriplion.

La Mutuelle du Cinéma el le Conseil d’administration
de la Maison de Retraite étudieront, dans la prochaine
réunion du Consecil d*administration, I'organisation de
la « Colonie de Vacances », qui sera installée au chateau
d’Orly, pendant les mois de juillet, aoat et septembre,
el qui permettra de recucillir deux a frois cenls enfanls,
appartenant aux mewmbres de « La Mutuelle du Cinéma ».

I.es familles inléressées sont invitées a se faire inscrire
dés maintenant au siége social, 199, rue Saint-Martin.

En outre, nous projetons d’aménager plusicurs
chambres pour accueillic gratuitement, en convales-
cence, pendanl quinze a vingl jours, les nouvelles
mamans el feurs nonveau-nés,

Souscrivez 4 nolre ceuvre, Lous les hénéliciaires vous
en seronl recennaissants !

Le Conseil d Administration

de [ (Euvre de la Maison de Retraile
de la « Multuelle du Cinéma ».

Directeurs, Syndiquez-vous !

Du Bulletin de la Fédération des Dirvecleurs du Sud-Est.

Jamais il n'a été plus urgent pour Lous les (liregleurs
de spectacles de s’unir, de se grouper en un faisceau
solide, pour la défense des inléréts communs. ;

Il faut donc que tous, petits el grands, viennenl
grossir nos rangs, afin de donner a nos groupements
plus de puissance. |

Vous le savez, un Sénateur a diL : « Nous ne liendrons
comple que des intéréls syndiqués ». Or, nos revendicalions
vonl bicntél étre portées devant le Sénat. La Haute
Assemblée sera. en effel, dés la rentrée dn Parlement,
appelée & se prononcer sur I'amendement Iim'{ho, volé
par la Chambre, qui accorde déja aux cexploitants du
Cinéma un dégrévement appréciable de taxes. Ilest
méme permis d'espérer davantage encore, mai's. pour
cela, il faul que nous soyons lous unis, é}rmtomenl
groupés, il faul que nous marchions la mmn'(lans. la
main, il faul que le Parleinent sente notre résolution
el notre force. Le succes est A ce prix.

PPour en arriver la. on ne vous demande. ni un gros
cfTort de volonlé, ni un gros sacrifice d’argent. On vous
réclame simplement votre adhésion, avee une modeste
colisation,

AU FILM DU CHARME

A L'AMERICAINE

Je crois en la vertu du film éducateur comme en Dieu
le Pére, siir de sa personne. Or, je ne découvrirai pas un
nouveau-monde el ne passerai point pour pondre, lel un
Colomb Chrislophe, un cuf qui tienne sur sa poinle
comme la Zambelli, si j’af firme qu’en France, [ Amérique
s'estyassurée le monopole du fiim éducaleur... ou presque.
Jexagére a bon escient el pour des raisons personnelles.
suffisaemmment convaincanles. Depuis que nos direclzurs
parisiens nous faliquent la vue el le cerveau en projelant
sur leurs écrans les prouesses de « Serpenl Vert » de « Ceeur
de Chéne », de « Claire Aurore » el d’ aulres Peaur-Rouges,
nos enfanls se sonl transformés comme sous le coup de
baguelle magique de quelque docleur Fausl.

Jen ai vu cent exemples, de mes yeux ou, ce qui s’ appelle
. Toul récemment, aux Glycines, oit je villégiaturais,
J @l surpris mes deux mignonnes poupées, généralement
douces comme Uagneaun du bon Sainl-Jean-Bapliste en
train de répéter le scénario ' un dernier film yankee, qui
les avail inloxiquées, avec I'audace de leurs 10 el 5 ans,
elles s’élaienl dégquisees a Uindienne, armées de laltes-
coulelas, el, la léle coiffée d'un plumeau agressfi, guel-
taient derriére un massif, et pour le scalper, le premier
venu des Visages-pdiles. Parul un de mes amis qui,
assatlli brulalement par mes apprenlies amazones, n'cul
que le lemps de se réfugier au pavillon, pardon, « I hacienda
otr je allendais el d'olt jexpulsai ses poursuivantes,
acharnées a sa perle, comme les Erynnies.

Pourvu, bon Dieu juste ! que ma femme, ordinairement
d'humeur pacifique, mais qui accompagne chaque semaine
mes « belliqueuses filletles » uu Cinéma, n’aille pas, elle
aussi, piquer sa crise éducalrice el ne s’amuse pas @ jouer
du revolver sur la suspension el les assielles coloriées de
mon arricre grand’mére, sous le prélexle de me narrer le
dernier scénario, qui l'aura... follement impressionnée.

I2n ces temps de ficore el d’agilation créés pas le courant
animaleur du cinéma, il faul s'altendre @ loul pour ne
s'épaler de rien.

Nous les aurons... les meeurs el les nurses... @ Uameéri-
caine. [’imporlation en esl assurée malgré la hausse du
dollar.

A. MARTEL.

e UN CINEMA
acheter . . . .
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UN OPERA-COMIQUE A L'ECRAN

LE GOMTE DE GRIOLET

Tout a la fois chimiste et musicien, el doublement
conduil vers le cinéma par des Lravaux el invenlions
lechniques ainsi que par ses éludes et composilions
musicales, M. Raoul Grimoin-Sanson, est "auteur d’un
opéra-comique adaplé au cinéma par un procédé de
svinchronisme dont il est lui-méme I'inventeur,

M. Raoul GRIMOIN-SANSON

Intéresser tous les ages par une aclion naturelle,
atlachante et rapide, permeltre & un directeur de cinéma
de monter en quelques heures un opéra-comique ciné-
graphique avec une partition facile, quelques arlistes
Iyvriques et l'orchestre habiluel, tels sont les buts qu’a
visé M. Grimoin-Sanson en écrivant Le Comle de Griolel,
ct il faul avouer qu’il a parfaitement réussi.

Au reste, qui pourrait le nier? Tous les journaux
parisiens d'il v a trois ans ont rendu compte du succés
de celt opéra-comique a « Marivaux ». Ce qu’on sait
moins, c¢’est que dans une jolie petite salle de province,
au cinéma de I'Eldorado d’Oissel, I’ceuvre avait éteé
antéricurement projetée, avec le concours d’arlistes
lvriques bénévoles, dans des conditions de préparation
des plus sommaires et que la satisfaction compléte du
public avait couronnée I’expérience.

I.e synchronisme est assuré d’une facon parfaite.

Yarlerons-nous du film lui-méme réalisé toul enlier

a la lumiére du jour? ILe spectateur sera bientot en
mesure d’apprécier sa luminosité merveillcuse. 11 ne
manquera pas d'admirer la magnilicence des vues
panoramiques qu'un mailre photographe, disciple
d’Albert Sonde, a su donner pour décors, au Comle de
Giriolel.

I.e jeu théatral des artistes de I’Opéra-Comique ne
le choquera nullement. 11 n’ignore pas en effet qu’il
faul un commencement a toul et qu’il était impossible
de réunir des Mimes ignorant tout de la musique ct
du chant pour assurer 'exéculion du premier « Opéra-
Comique a I'licran ! »

Les décors prélés par la Municipalité de IRRouen et
provenant du Grand théalre de celle ville sont splen-
dides, les costumes du temps, reconslilués avee soin
d’aprés d’anciennes gravures en couleurs. Mobilier,
vaisselle, éloffes... du chateau d’Oissel qui appartient
a M. Grimoin-Sanson.

L.es jolics filles ne manquent pas, en costume régional.
(Pest la Normandie qui revit toule enliére avec ses
usages el ses traditions de gourmandise, de heuveries el
de chanls vibrants.

Le metteur en scénc a su intercaler des scénes tres
vécues on interviecnnent les animaux de la ferme, et de
la basse-cour.

Il en résulte un ensemble de « I'héatre » et de vie
(quotidienne, de cérémonies el de simplicité, d’artifice
ct de naturel des plus curieux a observer,

I.es « Cinéphiles » s’inLtéresseront beaucoup a éludier
la maniére dont le chatelain d’Oissel a « Lourné » les
difficultés d’exécution d’un film dont les « inléricurs »
nont été éclairés que par la lumicre naturelle,

Appareils
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FIsMS D’ENSEIGNEMENT

Sous la présidence de deux ministres et de quelques
hautles personnalilés universitaires, on vienl d'orga-
niser une séance de présentation de films d’enseigne-
ment. La question du film d'enseignement est actuel-
lement & 'ordre du jour. Tout le monde en parle, toul
le monde reconnait la nécessité de faire intervenir dans
la pédagogic courante le tableau blanc de I'écran a
colé du classique tableau noir. On disserle couramment
sur l'enscignement de I'histoire, de la géographie, de
I'histoire naturelle, de I'arithmétique el de la géomélrie
par la photographie ou le dessin animés; mais personne
ne sait au juste comment résoudre praliquement ces
problémes. Et I'on a pu lire sous des signatures illustres
des professions de foi d'une naiveté et d'une incompé-
lence vraiment Lerrifiantes.

(’esl donc avec un vif intérét que nous atlendions
la présentation meéthodique d'une séance de films
d’enseignement. Cette séance comprenait un chapilre
d'arithmétique élémentaire par M. Bizet, directeur
d’école primaire en rctraite; une lecon de choses par
M. Collelte; un chapitre d'histoire naturelle par M. Las-
nier, professcur agrégé au lycée de Lille; un chapitre
d’enscignement professionnel par M. Loftet, ingénicur
des arts el meéliers; un chapitre d'agriculture et de
zoologie; un chapitre de géographic et d’histoire de
I'art; ct enfin, une élude des sports a I'école de Join-
ville, de la nalatlion et de la danse, passée au ralen-
tisseur.

La lecon d’arithmétique portait sur les fractions. Il
semble, au premier abord, un peu paradoxal de vouloir
traduire en images mouvantes une matiére aussi abs-
traite. C’est cependant la tentation instinctlive a laquelle
cedent toujours les professeurs pour intéresser leurs
¢léves et [frapper les jeunes imaginations. Dans les
classes enfantines, on vous donne la notion du partage
des nombres en prenant I'exemple d'une pomme ou
d'une orange que I'on divise entre les éléves par frag-
ments égaux. L.e cinéma ne pouvait pas négliger celle
ressource mnémotechnique.

Pour donner aux écoliers l'image frappante de la
dichotomic arithmétique, on leur a présenté un majes-
tucux patissier, porteur d'un appétissant gateau ct
d'un coutelas. Un « premier plan américain » du giateau
permit d'en apprécier le séduisant aspectl et de graver
profondément dans les jeunes mémoires, uncimage aussi
sympalhique. Puis, d'une lame assurée, le patissier
sépara son chef-d'ceuvre en deux parties égales. Ainsi
fut objectivée la notlion des deux moiliés qui com-
posent un tout.

I’écran (it apparaitre ensuite, une dame qui nous
présenta aimablement un bocal vide. Sur ce bocal
apparurent soudain des divisions symétriques. D'un
index solennel, la dame nous fit observer que ces divi-
sions ¢taient au nombre de trois. Puis, saisissanl une

cruche remplie de lait, elle se mil en devoir de remplir
le bocal jusqu'a la hauteur de la premicre division.
Ainsi nous ful révélée la notion du tiers. (Ces démons-
trations Llrés simples se graveront évidemment treés
vite dans I'espril des pelits éléves. Je suis moins per-
suadé, par exemple, de l'utilité d'un certain tableau
forl ingénicux, mais réellement trop confus, on I'on
nous monlra les rapporls des fraclions entre clles.
Voila un travail synoplique dont la Lechnique est
purement livresque et qui est tout a fait déplace et
inutile dans une projection cinématographique. Il y a
la une errcur de conceptlion absolue.

I.a lecon de choses a porté sur le tissage du coton.
Des métiers a Llisser défilérent sous nos yeux dans un
mouvement un peu exagéré. On essaya de nous inté-
resser au jeu de la navette. Nous la vimes glisser rapi-
dement entre les deux nappes teadues des fils blancs,
que la machine Lrépidante agilail comme une houle.
Mais, hélas ! celle féerie ful si fugitive que sa vertu
éducatlive demeura contestable.

J'en dirai aulant de la démonstration qui nous fut
faile par un lournecur sur métaux. J'avoue (ue, malgre
sa dextérité, cel arlisan ne m’a pas révélé le secret du
maniement des Lrains baladeurs, de la poupée fixe, et
ne m'a pas appris ce qu’est unc vis a filels multiples.

IHatons-nous d'ajouter que la valeur pédagogique
de ces films se lrouve considérablement accrue lors-
qu’on les passe dans les conditions normales, c’esl-a-
dire avec des arréts facultalifs, a la volonlé du profes-
seur, ¢t avec un commentaire oral, expliquant tour &
Lour, les projections fixes el les projections animeées. On
ne nous a présenté ici qu'une synthése rapide, alors
que les éléves beénéficieront de la plus complaisante
des analyses.

La présentation des passercaux m'a appris a ranger
les moineaux, les bouvreuils, les chardonnerets et les
pinsons dans la famille des conirosires; les corbeaux ct
les pies dans celle des corvidés: I'hirondelle des fenétres
et I'hirondelle des cheminées dans celle des fissirostres;
la mésange, la bergeronnette, la pie-gricche, le rouge-
gorge el le rossignol dans celle des denlirgsires, et a
classer parmi les becs fins, la huppe elle martin-pécheur,
Avouez que c¢'est un résultat !

U'ne intéressante étude de la vie inlérieure et exté-
ricure d’'une ruche offrira aux jeunes lecteurs de la Vie
des abeilles, de Macterlinck, l'occasion de constater
que les pocles, dans leurs descriptions les plus fécriques
de la nature, restent toujours en deca de la vérité.

Iit I'observation au microscope des vorlicelles, imper-
ceplibles fleurs vivantes, dont le pédoncule rétractile
a des nervosilés de sensilive, vous laisse I'impression
hallucinante de I'incroyable agitalion fébrile qui régne
dans le domaine des infiniment petits.

Toules ces illustrations animées sonl inléressantes,
mais la formule du cinéma éducateur, tel qu'il nousa
élé présenlé, a besoin d'étre complétée el améliorée.
Une telle critique peut passer pour de l'ingratitude a
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I'égard des éducaleurs courageux qui onl mené a bien,
les premiers, celle Ltache difficile. Mais le sujet est si
grave el si important qu'on ne peul se conlenter d’'une
solution incompléte. Il ne faut pas qu’une confusion
puisse s'élablir entre un film d’enscignement el un
simple film documentaire. es documentaires les plus
saisissanls ne sont pas toujours des instruments péda-
gogiques. Celle vérité trés simple ne semble pas encore
avoir ét¢ comprise par Lous nos édileurs.

Le professeur Lasnier, qui a pris la parole au cours
de la séance, s'est félicité de voir enfin réalisée une
alliance féconde entre I’Université, I’Usine el la Maison
de commerce. La formule est exacte. J.’enscignement
par le cinéma ne peul avoir une influence efficace ct
un développement suffisant que si les éditeurs de films
cl les libraires se mettent d’accord pour apporter au
professeur de college-ou de lveée une collaboration, si
I'on peut dire, synchroniséc.

Il est bien entendu, en effet, que le film ne doit pas
élre séparé du livre. I doit étre Pillustration vivante
du manuel scolaire. La vision animée doil intervenir
lorsque I'¢loquence des mots est insuffisante; mais elle
ne doil intervenir que la. Elle ne doit pas étre subslituée
a I'enscignement oral. Elle doil sculement le compléter,
le résumer, en présenler un raccourci saisissant ou un
dévcloppement pitloresque. Mais, dés les premiers ins-
tants, la volonlé pédagogique a diimposer sa discipline
a 'opérateur de prise de vues. Il ne faul pas chercher a
uliliser des stocks de films documentaires en les faisant
rentrer tant bien que mal dans un des chapitres de
Penscignement universitaire. Si nos maisons d’édition
voyaient par malheur dans le film d’enseignement une
simple variante a «lart d’accommoder les restes »,
cetle initiative admirable serail bientol discréditée.

Le film éducatif professionnel doit étre minutieux
el logiquement ordonné. Il doit nous conduire métho-
diquement du simple au compos¢, en n'omettant aucune
phase de la démonstration. C'esl dans ce sens que je
reprocherai au metleur en sceéne qui a réglé  la pre-
senlation des méliers & tisser el du tour a mélaux la
rapidité discursive, dont je trouve la désinvolture un
peu regreltable.

L.a lecture des brochures el des tracls qui accompa-
gnent ces présentations nous révele également un état
d’esprit un peu inquiétant chez les universitaires ui
viennenl de s'initier aux secrets de la manivelle, Ces
estimables professcurs ontle tort, a mon sens, en parlant
de la technique cinématographique, de découvrir un
peu PAmérique. Ils ne soupgonnent pas toul ce quon
a ¢éeril sur ce sujel depuis 'invention de la vision animée.
Leur ton a la fois protecteur et étonné i quelque chose
d’anachronique. ELl les touchants efforts auxquels ils
se livrent pour essayver d’expliquer & leurs contempo-
rains que le cinéma n’est pas un jouet d'enfant prouvent
que, pour la partie technique de leur tache, ils ont
besoin de se mettre a la page.

Qu'on ne voie pas dans cetle observalion une désap-

probation quelconque du bel effort Ltenté par-des hommes
de bonne volonté, sous la direction éclairée de M. Pierre
Gondinel. Mais, encore une fois, la question de I'ensci-
gnement par le film est si grave et si redoutable, que la
médioerité v devient immeédiatement un danger. Il est
toul naturel qu'un premier essai ne réalise pas automa-
tiquement la perfection; mais ce serait trahir les inté-
réls du cinéma pédagogique que de ne pas montrer
lovalement la distance qui le sépare encore de celle
perfection qu’il a tous les moyens d’alteindre.

Emile VviLLERMOZ.
(Le Temps).

La Concurrence des Forains

Du Bullelin de la Fédération des Direcleurs de Spec-
lacle de Lyon :

Un récent arrél du Conseil d’Itat, qui a fait quelque
bruit, a confirmé la jurisprudence désuéte qui range le
Cinéma non pas dans les entreprises de théatre mais
dans celles de « curiosilé ». Fon d’autres termes le Cinéma
est assimilé aux baraques foraines. les luxucux palaces
des grands boulevards sont soumis aux mémes regle-
ments, que le montreur d’ours qui s’en va de pays en
pays faire danser Martin au son du tambour basque.

Nous avons a mainles reprises 'occasion de protester
contre les faveurs accordées aux élablissements qui
viennent s’installer sur les places publiques, drainent
I'argent du pays el s’en vonl.

I.e Fisc a généralementl pour cux la main beaucoup
plus légére que pour nous; et nous avons apporté ici
des chiffres édifiants a cel ¢gard.

Mais rien ne vaul la constatation que vient de faire
un de nos collegues au cours d'un petit vovage aux
environs pendant les féles de Paques.

Passant dans un chef-licu de canton, notre collegue
avisant uncinéma forain cut la curiosité d’aller s’entre-
tenir avee le propriétaire de I'élablissement. I1 élail
assez content; les afTaires ne marchant pas mal; malheu-
reusement un accident survenu a son appareil avait
momentanément interrompu ses représentations.

Iot les taxes, lui demanda notlre ami. Se montre-
l-on exigeant avec vous?

Oh ! pas du tout. Ainsi depuis deux semaines que
je suis ici, on ne m’a encore réclamé que 10 centimes.

Deux sous ! Ce n’est pas possible.

C’est comme je vous le dis.

-t notre ami s’en fut, regrettant amerement de s’étre
installe a Lyon, ou le fise lui prend 10 & 50° % de sa
recette.
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CE QUE L’ON DIT DE NOUS

Cinématheque

De M. Vuillermoz dans 1.e "Temps.

On en parle de temps en temps. On en souligne I'indisculable
intérét. Dans les caves de I'Opéra sont conservés les disques pho-
nographiques ou dorment des voix chéres qui se sont tués et qui
se réveilleront lorsque le désireront nos petits-fils. Ne devons-nous
pas aussi nous préoccuper, dés maintenant, de leur transmettre,
sous une forme inaltérable, les rouleaux de pellicules qui fixent
fugitivement les aspects caractéristiques de notre histoire contem-
poraine?

La question vient de se poser avec une force singulicrement
expressive, au cours de ces derniéres semaines. Toute la France
a accueilli avec une reconnaissante émotion la résurrection de
Sarah Bernhardt sur nos écrans. Grice 4 la vision animée, la
princesse du geste, la reine de I'attitude n’était pas morte Lout
entiére. Je ne sais si I'on a pris la précaution de conserver I'écho
de sa voix d’or, mais nos arriére-neveux nous reprocheraient
cruellement de n’avoir rien fait pour leur transmettre intacte la
magnifique technique plastique de la tragédienne de génie dont
ils nous entendront exalter les merveilleuses trouvailles.

Or, il n’est pas certain que leur vaeu soit exaucé. Des sociétis
ont bien pris I'initiative de faire « classer », si 'on peut dire, tous
les documents cinématographiques concernant I'histoire de Paris,
mais rien de semblable n’a été tenté dans d'autres domaines. Les
films oi revit Sarah Bernhardt appartiennent & des particuliers
el peuvent disparaitre du jour au lendemain selon le caprice des
événements. Geux qui firent également sortir Réjane du tombeau
devant une foule frémissante seront peut-élre détruits demain.
N'existe-t-il pas des sociétés d'amis du théitre assez solidement
organisées pour obtenir le classement de films de ce genre, qui
constituent des souvenirs documentaires d'une inestimable valeur
historique et sentimentale ? Tl faut pouvoir offrir & nos descendants
les legons des grands artistes de notre temps. La direction du
Conservatoire ne serait-clle pas heureuse de posséder des films
nous niontrant en pleine action une Rachel, un Talma, un Vestris
ou un Moli¢re? Les générations futures auront la méme curiosité
et e nous pardonneront pas de n’avoir rien fait pour la contenter,
puisque nous avons désormais les moyens de le faire.

Ce que nous disons du théitre s’étend, bien entendu, & toutes
les autres manifestations caractéristiques de notre vie actuelle.
Nous avons une Bibliothéque nationale oi sont conservés tous les
aspeets de notre vie intéricure : perpétnons pour avenir les reflets
de notre vie extérieure en eréant une Cinématheque nationale.

%
* %

Lumiere Froide

De M. Léon Groc dans V' Intransigeant.

L’intensité lumineuse exigée par le studio demande des pro-
cédés et un matériel particuliers, entrainant une énorme consom-
mation d’énergie électrique.

Ainsi qu'il arrive toujours en pareil cas, la plus grande partie
de cette énergie se transforme en chaleur, est perdue pour I'éelai-
rage cl représente une inutile et considérable dépense.

(est pour cela que M. Risler, le jeune savant strasbourgeois
qui se fait fort d'avoir découvert la « lumiere froide », a songé
tout d’abord au cinéma comme premiere application de sa décou-
verte.

11 imagine, & cet effet, des chariots munis de ses tubes & lumiére
froide, dont la consommation serait déa, selon lui, infiniment
moindre que celle des tubes & mercure ou a azote ordinairement

employés. 11 y ajoute des écrans imprégnés de sulfures fluores-
cents, entourant la scéne qu'il s’agit de filmer et réfléchissant sur
clle une lumicre éblouissante.

Et il déclare enfin que ses tubes lumineux doivent leurs pro-
priétés & I'existence d’un mélange de gaz qui est son secret, mais
dont les émanations violacées sont trés riches en rayons chi-
miques, impressionnant ainsi au maximum la plaque photo-
graphique : nouvelle raison, affirme-t-il, pour les adopter, au
studio...

Pourquoi pas?... lin tout cas, on pourrait essayer.

*
£ 3

L’Adaptation

De M. René Clair dans la Revue illustrée 1.c Theéatre:

Les films docunientaires préparent pent-étre I'avenement de
ce film pur (ui n'existera (que par ses scules images et quaucun
autre art ne tiendra en tutelle. De ce genre de film, que notre géné-
ration ne verra peut-étre pas, rien ne semble plus éloigné que le
genre des « adaptations »,

On sait bien ce que sont les adaptations au cinéma d’@uvres
littéraires: on sait moins le mal qu'elles ont causé & I'art du film.
Ifascinés par le nom d'un romancier ou d'un dramaturge, les réa-
lisateurs ne sont acharnés a filmer des cuvres littéraires, sans
souci du cinéma. Le film étail presque toujours mauvais, mais le
public, lui aussi attiré par le nom, était entré, avail payé — que
demander de plus? 1l n’y a pas de raisons pour que celte inté-
ressante industrie cesse d’exister. A moins que l'on tourne plus
de films qu’il n’a été écrit de livres. lncore peut-on retourncr les
mémes sujets.

Pourtant tout ce que I'on peut reprocher aux « adaptations »
ne doit pas les faire condamner sans réflexion. L'adaptation est
absurde et néfaste quand elle se contente d’illustrer de quelques
images un roman projeté sur 'écran en abondants sous-titres. Mais
elle peut étre intéressante, elle peut-étre parfaitement visuelle.
1l est seulement regrettable que lintelligence s’achéte moins
facilement ue le droit d’adapter une @uvre.

*
* X

Surimpression

De M. Raymond Berner dans Ia Pressc.

Je ne voudrais faire & sir Arthur Conan Doyle, illustre romancier
anglais, nulle peine méme légére, mais il vient de nous conter une
histoire d’ectoplasmes qui serait extrémement farce si elle n’était
si macabre.

Au cours d’une conférence qu'il a faite, on a projeté sur I'écran
des photographies qui impressionnérent terriblement le public.
(e sont des vues du cénotaphe de Londres, qui furent prises
durant les trois minutes de recucillement observées i chaque
anniversaire de I'armistice. On voit distinctement. sur ces photos,
des centaines et des milliers de tétes douloureuses qui se pressent
autour du monument «les esprits des guerriers anglais morts a
la guerre descendus sur terre afin de participer & la cérémonie
solennelle ».

Sir Arthur Conan Doyle s'imagine peut-étre de bonne foi que
cent mille esprits ont répondu a 'appel de son médium. plus heu-
reux que ceux qui firent des expériences en France et qui ne par-
vinrent jamais i faire apparaitre le plus mince ectoplasme. |l
est convaincu que les photos n'ont pu étre truquées au dévelop-
pement. Nous aussi d'ailleurs, car le true est antérieur & la révéla-
tion de I'image.

Le célobre homme de lettres ne doit pas aller souvent itu cinéma,
car il aurait reconnu facilement dans ces étonnants clichés des
« surimpressions », artifice de composition cinématique employé
par Lous les metteurs en scéne depuis des années. Ce truc de pho-

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE 35

tographie qui contribue a enrichir considérablement le cinéma
d'éléments psychologiques est a la fois délicatl et trés simple. On
tourne d’abord la scéne une premiére fois, puis, sur la méme pelli-
cule, on prend le sujet @ surimpressionner. éelui-ci esl placé devant
un fond neutre qui n’impressionne pas la pellicule, et est faible-
ment éclairé. Le résultal obtenu est une image immatérielle of
transparente qui évoque assez bien I'idée que nous nous faisons
des fantomes ou des étres créés par notre imaginalion.

*
* x

Toujours les Taxes !

De M. Léonce Denans dans Cinéma-Spectacles de
Marseille.

Nous I'avons dit déji bien de fois, les directeurs ne se refusent
pas aux sacrifices nécessaires aux besoins nouveaux du pays. [ls
ont Loujours et par tous les moyens en leur pouvoir, secondé les
pouvoirs publics dans leurs ceuvres philantropiques et sociales,
mais ce contre quoi ils protestent avec la derniere énergie, c’est
d’'étre traités en parias et de ne pas jouir de la loi commune.

Pourquoi faut-il qu’il y ait pour eux un traitement particulier
fait d'arbitraire. Qu'on les considére comme des commercants et
des industriels ordinaires et (qu’on ne leur impose pas des charges
auxquelles échappent certaines catégories de contribuables, pour
lesquelles, soit dit en pas sant, ce serait bien plus justifié.

Nous avons enregisivé avec plaisir, récemment, que les pouvoirs
publics paraissaient entrer, dans une voie plus conciliante et que
le Parlement s’occupant enfin de nous, allait traiter le cinéma avee
plus d’équité.

Nous ne pouvons envisager les concessions en vue (ue comme
un commencement, parce qu'elles sont totalement insuffisantes.
Nous n’en remercions pas moins nos amis parlementaires des
efforts qu’ils font en notre faveur; mais nous ne saurions trop les
engager & persévérer.

Notre cause est digne d'intérét; nous sommes victimes d’une
injustice flagrante qu’ils fassent ccuvre saine en venant a notre
secours. Mais qu'ils n’oublient pas que la base de tout repose dans
les Laxes exorbitantes imposées.

La plus élementaire équité voudrait qu’elles soient supprimées
si elles ne sont pas appliquées a tous, dans tous les cas, qu’elles
soient amoindries dans une large mesure, ¢t pour cela nous comp-
Lons sur leur action vigilante tant a la Chambre qu’au Sénat.

Le Public du Cinéma
De M. Michel Lef-Stew dans I.e Grand Fcho du Nord.

Il semble que depuis guelque temps les spectateurs de ’deran
ne soient plus a disposés supporter « les-veux fermés » tous les
films qu'on voudrait leur imposer. Trés souvent on peut enre-
gistrer, a la sortic des cinémas, des commentaires peu flatteurs
pour certains directeurs de salles dont on flétrit les « erreurs ..

Voilit une évolution remarquable de la mentalité générale qu'il
importe de soutenir et d'encourager.

Il v a une dizaine d'années, le cinéma, encore en enfance, méri-
tait qu’on ait pour lui quelque indulgence. [ n'en est plus de méme
aujourd’hui et les coneessions ne sont plus de rigueurs. 11 faut qu’'il
témoigne chaque jour d'un effort véritable vers le beau, que les
metteurs en sceéne recherchent Paspect artistique du film, que le
bon goit, enfin, soit respecté.

Mais, en cette matiére comme en tant d'autres on a cherché
trop vite & faire de I'algébre avant que d'apprendre & aligner des
chiffres.

It pourtant? Les cinéastes d’Amérique, de Suéde ct de France
principalement, ont péremptoirement démontré que le temps des

hésitations était passé. On a su « réaliser » dans ces trois pays des
tableaux de valeur ct de grandeur dignes d’étre considérés comme
des classiques du genre.

Iin Amérique ce furent : Intolérance, Le Lis brisé, IForfaiture, A
travers U'Orage, Le Signe de Zorro, Le Gosse, Nanoul:, Maman, les
Deux Orphelines.

De Sutde et du Danemark, nous avons vu : Le Charrette Fan-
t6me, Les Emigrés, | Eiprewve duw few, Proscrits, Le Miroir de ' Ame.

En France on a retenu : J' Accuse, L' Atlantide, Tempétes, Eldo-
rado, Jocelyn, Le Marchand de plaisirs.

Apres avoir filmé de tels chefs-d’a@uvre, il n’est plus admissible
que les cinéastes, principalement les nétres, réalise des produc-
tions indignes d’cux-mémes, indignes de leurs commenditaires
de leurs employeurs, indignes du public qui veut en « voir pour
son argent ».

Toute tromperie sur la marchandise filmée doit étre chitice,
mise au ?ilori par la critique. Cette derniere doit désormais étre
impitovable & desservir les « méeréants » de méme qu’elle fut au-
trefois indulgente & servir les premiers créateurs de films.

L.e spectateur pourtant, non plus que I'exploitant d’ailleurs, ne
sont dupes de la valeur des produits annoncés i coups de grosse
caisse.

Les inflations verbales données a tour de plume & propos de
films tres anodins n’ont plus de saveur ni d’attrait.

Le public préfére se repaitre de la lecture de magazines popu-
laives ayvant trait & « son » spectacle et & « ses » arlistes préférés.,

(Pest tant micux pour les uns qui voient dans ce gotit nouveau,
des signes précurseurs d'union étroite entre le livre et le film:
¢’est tant pis pour beaucoup d’autres qui perdent ainsi une clien-
tele appréciable..

Il ressort de ces observations, faciles & controler en toutes
régions, que le public se lasse des productions par trop puériles
el qu'il entend participer & de meilleures visions.

Craignons, si 'on 1’y porte prompt reméde, de voir se lever une
armée de détracteurs ou d’indifférents aux e¢otés de ceux — Lrop
nombreux encore — qui considérent le cinéma comme un jouet
dangereux entre des mains inhabiles.

*
* %

Films Etrangers en France

Du correspondant parisien de Ia Vila cinématogra-
fica de Turin.

Films allemands. -— Pour le moment, cette production est dis-
parue du marché ct a été entassée au fond des caves. Mais ce n'est
pas un mal, car les meilleurs films sont déja sortis; d’autres part
la « cocagne des prix » n’existe plus, car aprés que ces messicurs
ont inondé¢ et dupé le monde entier en vendant leur ridicule
monnaie (u'eux meémes ne reconnaissent plus, ils traitent main-
tenant les affaires en livres sterling ou en dollars, seulement!! De
De cette facon les prix sont inabordables, surtout pour des films
dont le sucees financier est incertain.

Films américains. — Ceux-ci pleuvent sur le marché, et il est
drole de voir que. tandis qu’on crie de toutes parts contre le film
étranger et en faveur de celui national. la production américaine
trouve, ici, un large placement: on oublie facilement (ue le film
francais est boveoté en Amérique, non pas par un sentiment popu-
laire mais a la suite de la malveillance et de I'obstrutionisme
d'une bande de spéculateurs. On parle de goit, mais ¢ ‘est une simple
excuse. Ce n’est pas sur I'Amérique que I'Kurope doit prendre
exemple.
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SCENARIOS DES PRINCIPAUX FILMS DE LA SEMAINE PRECEDENTE

LE DRAME DES NEIGES

Exclusivité « Gaumont »

Magda et André, deux jeunes paysans qui s'aimaient de
tont cceur n'ont pu encore se marier a cause de leur misére. Un
enfant vient de naitre de leur amour lorsqu’'André est appelé
sous les armes. Dés qu'il sent la jeune femme seule, Brander,
un riche biicheron qui la convoitait, essaie d'abuser d’elle par
la force; mais dans sa défense désespérée, Magda le frappe et
le laisse inanimé sur le sol. Affolée, ne se sentant plus en siireté
dans son pauvre logis, elle demande asile au curé du village qui
accepte de garder chez lui, jusqu'a ce que son époux revienne,
celle dont il connait les réelles vertus.

Mais Brander, furieux de sa défaite, et plus que jamais sous
I'empire de son désir, veut dissuader le curé de recueillir une
femme comme Magda et le fruit de sa faute.

Exaspéré par le refus opposé par le prétre, il répand bientét
le bruit calomnieux que le curé s'est laissé séduire par unefemme
perdue et souléve la populace pour que cesse cette scandaleuse
situation.

Les fidéles abandonnent I'église, mais comme cela ne suffit
pas pour ébranler le sérénité du prétre, Brander organise
I'assaut & la paroisse.

Le Ministre de Dieu tente inutilement de haranguer la
foule : il est bafoué frappé, blessé. Cela ne suffisant pas encore
pour le faire céder, la populace, induite en erreur, met le feu
au presbytére. Magda alors confie son enfant au bon ecclésias-
tique réfugié dans I'église ou la populace n'ose pas l'attaquer
et s'enfuit décidée a mourir.

L'incendie est éteint et on découvre l'acte désespéré de
Magda. On court pour lasauver. Elle fuit & travers la montagne,
au milieu de la neige et de la tourmente qui sévit, vers un

précipice. Mais, épuisée de fatigue, elle s'arréte un instant
dans une refuge de guides. Le curé et d’autres personnes de
bonne volonté s'élancent en traineau suivant ses traces sur
la neige. André arrive, au méme moment, dans le village. 1l
est mis au courant des tragiques événements et suit la piste
des braves gens.

Ceux-ci rejoignent Magda au moment ou, se reposant dans
un refuge, elle avait été surprise par Brander qui l'avait liée
a son traineau pour l'emmener en lieu stir. lls arrétent le
ravisseur et délivrent sa proie. Brander est jeté au fond d'un
précipice par André.

3=
UN DRAME DE LA VIE

Exclusivité « Gaumont »

Un matin, dans une de leurs granges, les fermiers Storlien
avalent trouvé un enfant nouveau-né, pres de sa meére morte.
C'était une fille; ils 'avaient recueillie et appelée Anna. Elevée
avec leur fils Haldor, sous la garde du valet Jakkin, les deux
jeunes étres s étaient pris d 'une affection que les années avaient
bientdt changée en tendresse. Haldor montrant un jour la maison
neuve que ses parents lui destinaient pour quand il serait
marié, avait dit 4 Anna : « Ce serait une joliment bonne idée
si nous allions y habiter tous deux, toi et moi! » Et ils s'étaient
sentimentalement fiancés.

Cependant M™¢ Storlien, inquiéte des assiduités de son fils
auprés de celle qui n’était malgré tout qu'une intruse, avait
préparé un mariage avantageux pour Haldor. Elle comptait
avec raison sur la faiblesse du jeune homme et sur son obéis-
sance aux ordres maternels. Délaissée, Anna n'avait eud'autres
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soutien que Jikkin qui, bien que plus agé, s'était épris d'elle
et ne le lui avait pas caché. Mais, blessée dans son cceur et dans
sa fierté sauvage, Anna ne pardonnait pas au parjure. Cette
maison qui devait étre leur foyer allait abriter le bonheur
d’une autre! Sa vue lui était insupportable; =t un soir, farouc-
hement, elle y mit le feu.

Tikkin seul avait surpris son geste, Qui sait si |'instruction
n'allait pas découvrir pourtant qu'elle était I'incendiaire? Son
amour le fit s'accuser du crime et il fut condamné 2 un an de
prison. Anna, réfugiée chez la mére du faux coupable, passait
avec elle chaque jour devant la fenétre du prisonnier. A la
longue son sacrifice l'avait touchée. Lorsqu'a sa libération il
lui murmura : ¢ Sais-tu maintenant que c'est moi qui t'aimais
le mieux ? » elle comprit qu’elle I'aimait aussi. Et, devinant que
la destinée les avait bien assortis, ils déciderent de fuir le pays
avec la vieille maman et d'aller s'établir au loin, la-bas, par

dela les flots...
=

L’ INDESIRABLE
Exclusivité « Harry »

Depuis quelques jours, le cirque ambulant Anderson s'est
installé a proximité du village de Brampton.

Le propriétaire de cette fantastique caravane, Jim Anderson,
plus familiérement appelé « Oncle Jim » vient de prévenir ses
artistes que la représentation de l'aprés-midi va bientdt com-
mencer.

Dans la partie de la tente qui sert de loge aux membres de la
troupe, athlétes, acrobates, écuyéres et clowns se préparent
a entrer en scéne.

Parmi eux, une charmante jeune fille d'environ dix-huit
printemps jette un dernier regard sur son costume de clownesse
avant d'aller faire ses cabrioles devant le public qui remplt
’hippodrome.

Enfant abandonnée, recueillie par la troupe alors qu'elle
n'avait que quelques mois d’existence, la petite clownesse
avait recu le prénom de Mary, ayant été trouvée le jour de
I'’Assomption. Depuis sa plus tendre jeunesse une affection
toute particuliére l'attachait a Papa Toto, le clown qui l'avait
élevé et qui était devenu son protecteur et son pere adoptif.

Sur le point d'entrer en scéne, Mary s'apercoit que son singe
Chico s'est enfui de la tente pour aller gambader sur un des
arbres du voisinage.

Alors que Chico s'acharne a refuser de descendre de l'arbre
sur lequel il s'est juché, un jeune homme élégant s'approche
de Mary et lui demande s'il peut l'aider a rattraper le fugitif.

C'est le fils d'un chatelain d'une localité des environs,
George Beverley, qui, aprés d'étre querellé avec son peére, a
quitté Ja maison paternelle pour se mettre i la recherche d'une
situation sociale.

Chico capturé, la connaissance entre un jeune jouvenceau et
une jolie jouvencelle fut vite faite. Aprés avoir expliqué a
Mary que ses parents lui avaient coupé les vivres, la jeune
clownesse émue lui demanda s'il s'avait monter acheval ets'il
pourrait remplacer de suite un écuyer de haute école du cirque
qui s'était cassé la jambe le matin méme.

Sur la réponse affirmative du jeune chatelain, Mary emmena
aussitot Georges auprés de 1'Oncle Jim qui le prit immédiate-
ment en remplacement de l'artiste blessé.

Le dimanche suivant, le cirque s'étant rapproché de Beverley-
Castle, la demeure seigneuriale des parents de George, la
nouvelle de la folle équipée de leur fils parvenait aux oreilles
de M. et M™¢ Beverley, qui, outrés, veulent a tout prix empé-
cher leur héritier de les déshonorer en trainant leur nom dans
la boue.

Pendant ce temps, Mary et George se sont voués une affection
sincére et lorsque M. et M™e Beverley se présentent au cirque
pour emmener leur fils, le jeune chatelain refuse de retourner
chez ses parents, & moins que Mary ne le suivecar il est décidé
a la prendre pour femme.

Usant de diplomatie, étant certain d'avance que la petite
clownesse se sentira mal & l'aise dans le milieu ol ils vivent et
retournera ason cirqueavant peu, M. et M™€Beverleyacceptent.

Le départ de Mary attriste tous les artistes de la troupe et
principalement Papa Toto son pére adoptif qui, malgré tout,
ne peut la blamer de rechercher un foyer plus luxueux et plein
d’avenir pour elle.

Des semaines se sont écoulées, Mary ne peut se faire a la
vie de chateau, toute différente decelle qu'ellemenait auparavant
au cirque, elle s'apergoit chaque jour de plus en plus qu'elle
est indésirable et qu'elle s'est fourvoyée parmi ces gens trop
pointilleux sur l'étiquette et le décorum.

Mais aucune force du monde ne peut luter contre deux jeunes
amoureux qui éprouvent le désir d'étre I'un a l'autre, et aprés
d'émouvantes péripéties, George et Mary, parviennent a
fléchir I'opposition de M. et M™e Beverley qui consentent

enfin a les unir.

Le MaTERIEL CINEMATOGRAPHIQUE

APPAREILS & ACCESSOIRES

PROJECTION & PRISE DE VUES
INSTALLATION COMPLETE DE SALLES
AMENAGEMENT DE CABINES
MATETRIEL ELECTRIQUE
LAMPES A ARC & A L'INCANDESCENCE
CHARBONS
EXTINCTEURS
OPTIQUE DE PRECISION

MAISON DU CINEMA

50, Rue de Bondy, PARIS
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Paramount

Un Reportage Sensationnel, comédie d’aventures
(1.570 m.). — On remarquera que le journalisle, surtoul
américain, esl un des personnages de prédilection du
cinéma. Celui que nous présente Un Reporlage Sensationnel
s¢ double d’un romancier fameux, qui, & la suite d’une
crise dissimule sa véritable personnalilé.

On a donc Loul ce qu’il faul pour en faire un person-
nage svmpathique qui, en prenant la défense d’un
infirme que sa famille veul dépouiller, accomplit Lous
les exploits uliles pour nous séduire el pour plaire.
Mais nous avons déja vu cela si souvent !

Arénes Sanglantes, drame (2.000 m.). -— C’est un
film, liré d’une ceuvre de Blasco Ibanez. On v voil un
jeune Isspagnol chez qui s’éveille la passion Laurine, et
(qui devient a la grande fierté de sa famille un torero
lamcux. Le conlraste est amusant entre la fagon dont
on Lraitait le galopin ui faisail 'école huissonniére et
le noble héros d’un art qui donne la gloire el 'argent.

I.’amour aussi, vienl au toreador... pour sa perte. La
coquelteric de dona Sol le détourne de sa femme, puis
le laisse seul el désespéré; alors, il succombe dans sa
lutte contre le taurcau.

(Vest trés espagnol... et surtout Lrés ameéricain,

&

Cinématographes Harry

Le Jugement de Salomon, comique (545 m.). —-
Salomon élait un juge sage; le juge que nous monlre ce
lilm est un juge jusle, el qui tera bien plaisir! Avant
d’arriver I, nous avons des sceénes forl amusanles d'un
fiancé «ui veul bien se marier, mais qui mel son chien
sur le méme rang (ue sa femume. Son heau-pére s'irrile,
on sc fache, el le jeune homme doil enlever sa fiancée.

On va chez le juge, on s’explique, el c’esl. le beau-pére
(ui esl condamné a fournir la dot. Le film cst agréable
cl Lrés amusant.

L’'Indésirable, comédic sentimentale (1.610 m.). —
Nous sommes au cirque. Mary est clownesse. Son singe
s’esl enfui dans un arbre : Un jeune homme le lui va
chercher. Quel esl ce jeune homme? Un fils de famille
renié par les siens. Il est agile, on en fait un écuyer.
Nous ne serions pas au cinéma si 'amour & présent
ne venait.

Voila done de piltoresques et Louchanles scénes enlre
nos deux haladins, la Lroupe du cirque, le public, cte...
Mais notre jeune homme se réconcilic avee sa famille,
il consent a rentrer, a condilion d’emmener Mary.

On y consent, avec larriére-pensée ue celle-ci va
se déplaire forl dans une vie sédenlaire, ce ui arrive
en clfel. Mary s’en va; lamourcux la recherche; et
cela finit Loul de méme par un mariage. Ce film est
Lres vivanl, trés sympathique; la mise en scénc esl
fort belle et les personnages bien joués. Miss Mary Miles
esl réellement bien dans le personnage de la clownesse,

R

Etablissements Bancarel

La Hantise, comédic dramatique (1.400 m.). — Ce
film plaira aux personnes qui se passionnent pour
Iinconnu si profond (ue recele encore le cerveau
humain. On y voit une jeune fille, Priscilla, ui par des
sortes de songes divinaloires et prémoniloires, arrive
4 reconnaitre l'exislence d’une sceur jumelle, Nora, a
laquelle elle ressemble élonnamment.

Celte Nora est la proie d’une bande de vilains indi-
vidus donl un certain Ned; elle cherche 2 les fuir,
grice a la complicité d’un jeune Espagnol. Ned parvient
cependant & jeter Nora dans un élang. Mais il se Lrouve
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en présence de Priscilla u’il prend pour sa victime...

i  TH Série DEDE) .y = :
(Seérie DED ) ( I'rés ¢mouvant ct Lrés riche en scénes, remarguables,
ce film on Lionel Barrvinore est excellent, rencontrera

un vif succcs.

Sacrés Canards, hurlesgue (620 m.). — Nous n'avons
pu voir ces films en raison des présenlations qui avaient
licu & la méme heure.
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E L’ E X p L O ] ] A ] l O N D E S l ] L M S = Ceci n'esl qu'une partie d'un scénario trés mouve- QUAND VOUS AUREZ BESOIN

= = menté el touffu. On a Liré des songes singuliers de oM NIRENEEIE N e o 1 N EL AD ESE E ,
= P, = Priscilla, de la ressemblance entre les deux sceurs des !

£ 50, Rue de Bon (1y [ 1()-8(\ = ceffets considérables el qui pourront inléresser le public. VOUS CONSULTEREZ
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= ———————— PRESENTE =——=——= = Agence Générale Cinématographique Ul VIENT DE PARAITRE

= = Métamorphose, comédie dramaligue (1.300 m.). — Q

= — o Tms — - [’histoire fréquemment Lraitée esl ici assez agréable- 5
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= | L M l' ) t; Avr'll d 4 heu-r‘"; £ ment présentée du monsicur qui a épousé une jeune

= A e ercredut < J A g &5 s = fille insignifiante cl qui s’en désinléresse. 11 s’en va, . SUR VOTRE BUREAU ::

= 1 = el pendant ce Lemps, la chrysalide devient papillon, " g i

= _ at = el le mari dédaigneux un humble soupirant. l.a sauce

= f E b’ de ce plal a été un peu variée el il y a deux ou Lrois helles LE TOUT-CINEMA 1923
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= = En vente aux Publications *“ FILMA", 166, rue Montmartre, PARIS (2°)

= = Etablissements Gaumont

= = : M3, o : PRIX : France, 30 Fr.; Etrangc-, 35 Fr.

E = L'Enfer qui Réde, comédie dramalique (1,800 m.). i e

= = [arl de la gradation a admirablement joué pour

= = donner a ce film une qualilé d’émolion remarquable-

= = menl progresseive. Risquetout. seplicme épisode @ Tragué (850 m.).

E = " Cela débute en idylle. Dole, jardinier, voudrail Les avenlures sensalionnelles se succedent; il v en a
= = ¢pouser Betsy, la gouvernante. Pour cela il Tail du zele, deux ou trois dans cel épisode, qui laisse sur un incident
E = se fail bien voir du maitre du chateau, Baradins. Dole lerrible le spectaleur en haleine.

= g arrive a ses fins. Celle premicre partic esl charmante. Vo i B I )

= = . ] . - ingle. résenli enise. .
= COMEDIE, avec = Dole, époux de Belsy, pourvu d'un emploi, va done L vante ;ERInE 1 e G

= = ! ¢lre heurcux? 11 a le torl d'élre un peu violenl; cela
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= = lui vaul un jour, une facheuse histoire donl il ne se G

= D G q R ‘ : ' l I,' R I I E ‘ I A R B = lirerail pas indemne si sa feimme n'intervenait aupres de

= = Baradins.

E = : - = . : Fox-Film

= = Mais au fail, Baradins, il esl bien complaisanl pour

= E sa femme? Voici que la jalousie s'éveille chez Dole, o ” , o=

= = .l'( ! Yo J ¥R | Criomphateur. avenlures dramatigues (1,315 m.).
= = qui nous meénera au drame. Dole tue Baradins; ol I . e o gt .

= = o : e Ay — Film qui vaul par le jeu de Tom Mix mais dont le
= ET E comme on croil & un accident, il n'est pas inquiéeté. iy R S : o . \
= = p ) f it e scénario est trop connu. 1l s’agit de Lerrains, qu’on
= = II w'est pas mqu)lete par la justice des hommes, sa suppose conlenir du pétrole, dans lesquels on n’en
= = conscience parle. Partoul, le spectre de Baradins lui trouve pas, ce (ui méne en prison les promoteurs de
= = a[){)ﬂlﬂflf el il a beau essayer de racheter son crime, il Faffaire. En fin de comple, il.y a toul de méme du
= o A = Ny parvient pas. pétrole el Loul esl sauvé.

= a r’ O e e = L Tous ces lableaux remarquablemenl exposés, nous Heureusement qu’il ¥ a Tom Mix !... i
= b J = arrivons au dénouemenl d’une grandeur incontes-

= UE EN 2 PARTIES = Llable : le feu prend dans un orphelinal. Dole se précipite Janette chez les Peaux Rouges, comédie (1.445m.).
= COMIQ = pour sauver les enfants. Une poulre enflammeée lombe Le Bouquet d'Ophélie, hurlesque (530 m.)

= = L sur luj el il disparait. 1 P d k] 24 b

oy
wi

o

PS ;,5_//;1]"IlIIIllllIIlIIIIIIIIIIIHIIIlIllI!IlIIII!IlIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIlIIIIIlIII|IIIlIlIIIlIIIIiIlIllIIIIIIIIllIIIIllIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIIIII|I'IIIlIIIIIIIIIll|l|lIlIIIIIIIllIIII[IHHI!-‘i;;-a;_

L

[

e
‘\_

-




I.ﬁ

L

-
-

42 LA CINEMATOGCRAPHIE FRANCAISE

Pathé-Consortium-Cinéma

Le Secret du Sarcophage, drame (1,300 m.). — La
vogue de Tulenkamon cl la mort de lord Carnavon
donnent a ce lilm un interél particulier. On nous méne
en Egyple en cifel, a la découverte précisément de
tombes pharaonesques encore inviolées. On voil que
c’esl de la pleine actlualilé.

Mais le {ilm n’a pas moins d’allrails dramaligues.
Nous avons I'archéologue Lamplon, sa fille Marguerile
el son collaborateur Amory, gue Marguerite ne voil pas
avec indifférence.

Amory a le Lorl d’élre lié avec une avenluricre, Milly,
qui clle-méme connait des pilleurs de Lombes, el ceux-ci
ne songenl ¢u'a dépouiller Lamplon des découverles
possibles.

Nous assistons donc & une lulle assez apre enlre
Marguerite el son pére d'une parl, Milly cl ses amis
d’aulre part, avee ce pauvre Amory dans le milicu. Pour
faire Lriompher la honne cause, Marguerite rencontre
un vieil arabe qui I'aide et le Pharaon dont on recherche
la Lombe daigne lui apparaitre pour lui indi¢uer I'endroil
ou chercher...

Trés mouvemenlé el pitloresque, ce film aura Loule
la vogue ¢u’a connue Tulenkamon.

Beaucitron au Harem, comique (310 m.).
Beaucilron a pénétré dans le harem, et il lui en cuirail,
s’il ne buvail un eélixir ui rend fort. Aussi peul-il
vainere Loul ce ¢u’on lui oppose, el il s’en va emmenant
la favorile. Amusant.

R
Universal Location
Dans la Blancheur des Neiges, comédie drama-

tique (1,450 m.). — Rivalilé entre des chercheurs d’or,
(qui donne prélexte a des avenlures assez mouvenenleées,

jusqu’a ce que I'héroine, Marcelle, qui croyail aimer
I'un et aime en reéalité I'aulre, puisse s’applaudir de la
judiciosilé de son choix, nous dit-on.

Les Lions sont lachés, comigue (440 m.). — Un hon
film, amusant, de Nicodéme (IHarry Sweel).

R
Cosmograph

L'Age du Mariage, vaudeville (1,550 m.). — Ce
film a éLé représenté aprés avoir subi dans son métrage
une réduclion sensible, la nouvelle version plus rapide
plaira davanlage.

R

Vitagraph

Le Crane d'Or (900 m.); le Dirigeable en flammnes
(1,150 m.); 'Ombre qui parle (900 m.). — Ces Lrois
épisodes qui se succédent el forment un Lloul sont chargés
on ne peul plus d'aventures extraordinaires. Dans le
premier on voit nolamment un hydravion qui va
aborder un navire en mer; dans le second, ¢’est un diri-
geable a bord duguel le feu prend; dans le Lroisicme
¢ui nous ameéne fanlastiguement & la cachelle d’un
ancien Lrésor, on voil un ponl humain. Toul cela sans
préjudice de mille el une péripélies non moins violenles
el sensationnelles. Le scénario, qui tourne autour d'un
mysléricux crane d'or, est abracadabrant el vrai-
ment un peu pueéril.

Zigoto Inspecteur, comique (650m.). — Une hisloire
de pompon dans le mode comigue el méme burlesque,
ot il v a de nombreuses scénes droles, de la fanlaisie
el du cocasse.

A, TENEVAIN.

Grand choix de Films :

ce qui représente 30 a 35 metres de film universel

PRIX : 275 francs

5 et 6 francs :— Ecran métallisé 40 X 50 :

LE CINEMA DANS LA FAMILLE

LarPAREIL PATHE-BABY

passe des films ininflammables de | centimetre de largeur et de 9 a 10 meétres de longueur

18 francs

MAISON DU CINEMA :

50, rue de Bondy -:-

PARIS
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NOUS VOUS RAPPELONS la date du

LUNDI 23 AVYRIL

ol au

— PALAIS DE LA MUTUALITE ——

vous seront définitivement présentés les 4 premiers épisodes de

alle te Volours

““ Gentilhomme cambrioleur

Grand Sérial en 8 Episodes

qui sera publié

dans un grand

Quotidien Parisien

et dans les principaux

Journaux Régionaux

mga

RETENEZ DES A PRESENT

LES GRANDES ESPERANCES

Edition JUPITER Le grand film artistique d’aprés l'cuvre de Ch. DIGKENS

PROCHAINEMENT

Une ceuvre puissante et dramatique

JUSQU’AU CRIME !!!

i ETABLISSEMENTS CH. BANCAREL

Concessionnaires de 'UNION-ECLAIR et de la Compagnie Frangaise des Films artistiques JUPITER
AGENCES REGIONALES

LILLE, 8, rue du Dragon.

LYON, 16, rue Stella.

NICE, 25, rue Pertinax.

TUNIS, 91, rue du Portugal.

CASABLANCA, boulevard de la Liberté.

Film NORDISK

MARSEILLE, 7, ruc Suflren.

STRASBOURG, 31, rue du Vieux-Marché-
aux-Vins.

BORDEAUX, 35, rue du Pont-de-la-Mousque,

TOULOUSE, 44, rue d’Alsace.

ALGER, 14, rue Mogador.
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A LA CHAMBRE SYNDICALE

Prenant une iniliative dont on ne peul, en principe,
que le féliciter, le nouveaun burcau de la (lhnn}l)rc Svn-
dicale francaise de la Cinématographic a lenu a prendre
conlacl avee les représentants de la presse cinén!aln-
graphique el les avail couvoqués a une I:éunion qui cul
licu jeudi dernier au Palais de la Mulualité.

Le malheur est ue l'on avail précisément convoque
tous ceux qui, a un lilre quelconque — ou ménie sans
aucun lilre — se¢ disenl journalistes cinémalogra-
phiques.

En sorle que 'assemblée, Lres nombreuse, Ltrop nom-
breuse, se lrouva aussi peu ualifice que possible pour
une discussion ulile.

On ne discuta donc — el l'on il bien — aucune
des queslions (ui auraient pu I'élre avee Iruil.

I5L tout se borna a entendre des allocutions, d’ailleurs
inspirées des meilleurs  sentimenls, prononcées  par
MM. Demaria, Kaslor et Delac.

La Cinémalographie Frangaise n’¢lail pas representée.

Elle ne manquera pas de I'élre & toule convocalion
de la Chambre Syndicale de la cinémalographic pou-
vanl donner licu a une discussion ulile sur les rapports
de la presse corporalive et des dirigeants de notre indus-
tric groupés a la Chambre syndicale.

o

L'APPEL AU PUBLIC

Il v a des gens qui prétendent que fes fervents du
cinéma sc désintéressent de la nationalité des films et
que le public frangais, par exemple, ne licnlmpas pl}m ‘z‘\
voir un film francais qu’'un film étranger. S'il en ¢élait
ainsi verrail-on un metleur en scéne faire placarder a
des milliers d'exemplaires dans Paris, une affi(:hc qui
signale que son film est tiré d’une ceuvre francaise, par
un francais, avee le concours de collaborateurs francais
¢t de capitaux frangais ?

On peul ¢lre sire que I'ecuvre cinémalographique
(qui a éte Fobjel de cette publicilé nettement portée sur
le Lerrain national en a liré le plus grand profil moral ...
cl malériel.

<
ENCORE UN

On connail le nombre ¢élevé de Cinémas (ue les laxes
ontl conduil 4 se Lransformer en dancings, music-halls
ou concerts.

Le Cirque d’Hiver va dans quelques jours reprendre
son genre primilif el verra a nouveau les volliges éques-
lres, les jeux icarniens et les facéties clownesques (jui
avaienl fail sa forlune au lemps jadis.

<Seo

FILMS FRANGCAIS

Jacques Fevder, le metteur en scene de L'Allanlide
cl de Crainquebille, est a I'heure acluelle au Mont-Saint-
Bernard, pour v tourner un film qui sera, nous n’en
doutons pas, appelé au méme succeés que ses ainés.

II est possible ¢u'en altendant la saison favorable
pour tourner Les Dieux Rouges en Indo-Chine, IFeyder
tourne un sccond film sur le lac de Genéve el aux envi-
rons.

Ces films sont d’ores et déja concédés pour le monde
enlier & une firme parisienne (rés connue.

LES MEILLEURS

CHARBONS TRICOLORES DE NANTERRE

DEPOT GENERAL

MAISON DU CINEMA

50, Rue de Bondy, PARIS
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REMERCIEMENTS.

II 0’y a pas a dire les cinémalographisles savent
reconnailre les bons offices de ceux qui consenlent &
s’inLéresser a leur cause. On sail commenl M. Boka-
nowski a éL¢ remercié de tout le mal qu'il s’est donné
pour faire venir devant le Parlement un projet favo-
rable au cinéma. 11 n’est pas de difficullés que les
cinémalographistes cux-mémes ne lui aienl suscilé el
pas d’insinuation malveillante qui lui ail ¢Lé épargnée.

Maintenant c¢’est le ltour de M. Deloncle, président
du groupe inlerparlementaire de défense du cinéma, que
le Bulletin du Syndical N alional appelle « le Lrés éclairé
setnaleur de la Seine ». Cela esl nel. On  accuse
M. Delonele de vénalité. Clesl un vendu.

Vous verrez qu'un de ces jours, M. Delonele pour
prouver gu'il ne doil rien & personne, enverra promencer
le cinéma et les cinématographisles.

I qui pourra lui donner Lorl?

S

PRIERE DE NOTER CECI

Conlrairement a ce qui avait dil par erreur, «Les
Iilms  Kaminsky » informent MM. les direcleurs des
régions de Strasbourg el de Nancy que M. Leroux n'a
jamais ¢Lé leur représentant régional el les prienl de
vouloir bien s’adresser pour Loul ce quiconeerne« Les films
Kaminsky » el Le Roman d'un Roi, i la

Location des Films Gall

17, rue des Ormes, a Strashourg (Kronembourg).
o

LE CINEMA EN RUSSIE

L’importation de toul film étranger est acluellement.
défendue en Russie, saul pour les lilms de Charlie
Chaplin qui sonl répulés « non dangereux ».

En méme Lemps nous apprenons qu'une compagnie
portant le nom de « Coopérative du Kinogram Proleé-
laire » ¢l soulenue par les organisalions communisles
de Russic el de 'étranger vienl de se former i Moscou.

Cette compagnice au capilal de 2,600,000 de roubles-
or — comprend la labrication de malicre brule el la
production de films prolétaires pour la Russie ¢l I'expor-
lation.

Elle prévoil aussi la conslruclion de cinémas dans
chaque village.

e

VERS L'HYMENEE

Sous ce Llitre « Pour Filmer le parfait amour ... »
La Liberlé a publi¢ cet entrefilel :

« La crise dont souffrait la cinémalographie fran-
caise pourrail bien se trouver sur le point d’étre
dénouée. e pelit dieu malin v prélerait ses hons
olfices.

« 1l se précise quune de nos meilleures vedelles de
I'écran, Louchée par la grace amourcuse, aurail quillé
Paris nuilamment pour aller abriter loin de la capilale
sa juvénile passion.

« Les parents faisaienl depuis longlemps obslacle &
unce union souhailée avec une ¢gale ferveur par les
deux principaux intéressés... Celte fugue, I'émoi familial
pass¢, permeltra sans doule de combler leurs voeux.

« C'est un beau film..., et tous les beaux Tilms ne se
Lerminenl-ils pas par un mariage?... »

<§o

LE LIVRE ET LE CINEMA

Il parait que le nombre des livres demandés dans
les Bibliotheques Municipales a  beaucoup  diminué.
Un biblioLhécaire municipal s’en est plainl, en ces
lermes, a un reporter de I'Avenir :

« Mainlenant, le cinéma, nolre plus dangercux
adversaire, fail le vide dans nos salles. 11 provoque
Iintérét de fagon plus immédiate, intérél d'une qualilé
bien inféricure, certes: mais il est plus facile de voir gue
d'imaginer, el la loi du moindre effort est Loule puis-
sante. »

Ce bibliothécaire municipal est-il bien siir que la
(ualilé des leclures offertes par lui & sa clientéle popu-
laire soil d'une qualité supéricure aux speclacles du
cinéma?

Cela pourrail se disculer.

Il est, en toul cas, indisculable, que ¢’est en raison
de la publicilé que leur fait le cinéma que heaucoup
de livres Lrés ignorés du public populaire onl élé de-
mandés aux Bibliothéques Municipales.

aa"‘p
FILMS FRANCO-ANGLAIS

Notre confrére anglais Grantham Haves -— qui a
fail ses preuves comme adaplateur de films francais
pour le marché anglais vienl de s’associer avec M.
Georges Goyer, qui, pendanl plusicurs années a édilé
« Pathé-Revue » La nouvelle compagnie sera connue
sous le nom de « Argus-Film »; son bul n’est pas de se
lancer dans la production des grands « super », mais
de sorlir de bons films, drames el comédies, pouvant
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plairc au public, c’esl-a-dire assurer de bonnes recelles.
Les films seronl sans doule tournés a Iipinay, avec
des arlisles francais cl anglais, mais les exléricurs
seronl pris aux liecux méme ou se passera I'aclion.
Souhaitons honne chance a cel essai de films franco-
anglais.

<ﬁp
LE FILM INTERNATIONAL?

Est-ce que P'Amérique, nagucére si ficre du film
purement américain dont clle inondait le monde, va se
mettre a faire du film international?

Mary Pickford, américaine « Lourne » sous la direclion
d'un allemand, un scénario espagnol!

e
ETRANGE !

On mande de Rome, que le Gouvernement ilalien a
interdit .V’ accuse, le beau film de M. Abel Gance qui
oblenail le plus vif succés.

On aimerait a connailre les raisons de celle mesure
inexplicable.

S

LE CINEMA A LILLE.

Nous apprenons que M. Iidouard Derop, déja pro-
priélaire de « Prinlania », « Iiden Cinéma », « Tivoli »,
« ‘I'rianon », « Ciné Salon », a Lille, el « I.’Idéal Cinéma »
a4 Roubaix, fail actuellement édifier, sur un terrain
de 2,000 mélres carré, rue de Béthune, a Lille, une
immense salle de Cinéma, ui s’appellera « Familia »,
pour y présenter les grands films, et donner de grandes
audilions musicales.

Cetle jolie salle de 2,000 places, assises, comprendra
également des dépendances, pouvant servir de salles de
réunion cl conférences, salles de banquels, salle de
sporls.

3
ON TOURNE
André ITugon qui vient de terminer Le Pefil Chose

d’Alphonse  Daudet, va commencer dans  (uelques
jours & lourner Mimi Pinson.

Se

VOYAGES DE VEDETTES.

Miss IFlora Le Breton, vedelle anglaise, au nom bien
francais est a Paris. Elle vienl en France Lourner ¢uel-
ques scenes de son prochain film.

« MERES FRANGAISES »

« Comaedia conslale que Mcéres IFrancaises, ce film

ou revil si inlensément Sarah Bernardt, remporle
parloul « un succes formidable » et notre confrére cile
un cinéma de Marseille ou Meéres Francaises fil 18,000 [r.
de recettes alors (ue le méme cinéma, la semaine précé-
denle navail encaissé que 25,000 francs.

Se

LE CINEMA AU VAUDEVILLE?

On annonce gue « Pathé-Consortium » de comple A
demi avee une grande sociélé de transporls,aurail
achetlé les immeubles ou se Lrouve englobé le théalre
du Vaudeville.

Ces immeubles seraient transformés el on ¥ aménage-
rail nolamment une salle de cinéma luxueuse el moderne

Souhaitons que celle nouvelle — donnée par « Come-
dia » soit bienlol réalite.

NOS CONFRERES

Nolre confrere Magdelaine de Gave esl chargée de la
crilique cinématographique de L’ [sclair.

POUR VENDRE A L’ETRANGER
IL N’EXISTE QU’UN SEUL MOYEN

Y FAIRE DE LA PUBLICITE

Votre intérét est donc d'utiliser

“ CINE -MUNDIAL ”

luxueux magazine cinématographi-
que intéressant TOUT LE MONDE

Edité par ¢ Chalmers Publishing Ce ” de
New-York, la plus ancicnne et la plus
importante firme ¢ditoriale du monde.
Egalement ¢diteurs du ¢ Moving Picture
World ”  ainsi que plusieurs ouvrages
techniques. & @& & & 2 42 @

CINE-MUNDIAL, dont le tirage est énorme,
est le seul journal circulant ‘dans tous les
pays de langues espagnole et portugaise

sans excepltion. @& & B & &

Pour tous renseignements sur la publicité, abonnements, elc.,
s'adresser au seul agent pour la France :

J. GRAU-R.
(13, Rue VYinciguerra, & Fontenay-sous-Bois )

|
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Brevets d’Inventions

Lanterne de projection. L. SaroyMoN et A, HiLBER, BF. 533.186

du 18 juillet 1919.

Le mécanisme de réglage de I'are est extérieur @ la lanterne,
les bras porte-charbons passant par des fentes ménagées dans la
paroi postérieure.

Projections stéréoscopiques. Gi. BESSIERES, BIF 533.542 du 28 février

O

On réalise dans la salle, au moyen d’enroulements parcourus
par des courants électriques appropriés, un champ oscillant ou
tournant de faible intensité, susceptible d'actionner i distance,
sans lien matériel, des lunettes & obturateurs magnétiques consti-
tués par des barreaux aimantés, oscillant entre crapaudines en
pierre dure, et entrainant un léger volet d'aluminium qui découvre
el obture alternativement une ouverture dans un éeran opague.

Cinématographie trichrome. 0. J. Cooper, BIF 533.585 du 31 mars

1921 (11 juillet 1917).

Sur un filim normal se déroulant horizontalement, on enregistre
les unes au-dessus des autres Lrois images sélectionnées, oblenues
au moyen de trois téléobjectifs superposés, dont les axes conver-
gent vers le sujet et dont les pupilles d’incidence sont i peu pres
en coincidence, chaque objectif comportant divers réglages; des
prismes ramenent les deux images extrémes au contact de I'image
centrale; un systeme oplique analogue est employé pour la pro-
jection en repérage sur I’écran des trois images, éclairées chacune
au travers d'un écran coloré approprié.

Projecteur cinématographique. F. B. Wyart, BF 533.769 du 5 avril

1921.

Volet de stireté fonctionnant par commande électro-magnétique
en cas de rupture du film.

Synchronisation ciné-piano. I'. Stock, BFF 533.485 du 2 décembre

1917, 20 mars 1917 et 20 aont 1919).

Combinaisons d'images cinématographiques, G. A. CoppiER, C.A
24,045 du 16 juin 1920 & BF 527.145du 2 juin 1920.
Combinaisons des éléments de plusieurs films avec nouveau

fond photographique obtenues par découpage d’agrandissements
qui sont assemilés, et reproduits sur film; des reiouches effectudes
par un chromiste sur plusieurs séries d’agrandissements du méme
film permettraient, apres réduetion photographique & I'échelle
convenable, d'obtenir les divers négatifs nécessaires o la produc-
tion d'un film cinématographique en couleurs ou & I'obtention
des couleurs par projections alternées au travers d’éerans colorés
appropriés.

Appareil cinématographique d'amateur. G. VEYRE, BF 533.793
du 4 octobre 1920.

Appareil servant successivement a la prise des vues, au tirage
el it la projection. ‘
Projection des titres de films cinématographiques. Pariig: Cinéma

BIF 533.808 du 9 octobre 1920.

Les titres, légendes et vues fixes d'un film sont projetés le film
étant & larrét: pour cela, une encoche marginale du film permet
& un levier de basculer, ce mouvement fermant le circuil d'un
relais qui arréte le moteur. Un autre dispositif est prévu dans le
méme but par le BP 173.265 du 2 février 1922 des mémes deman-
deurs.

Cinématographie trichrome. Etablissements GavyoxT, BIF 533.812
du 11 octobre 1920.

Le correcteur employé pour assurer le repérage sur I'éeran des
trois monochromes projetés simultanément S. 7. [. P. L. 2, n° 5,
P. 24, est manceuvré automatiquement; pour cela, une bande de
papier, avee perforations marginale-, passe sur un tambour denté
dont la vitesse est une fraction constante de celle du film; lors
d'une premiére projection, huit styles, reliés aux huit contacts
des manipulateurs, inscrivent leurs traces sur le papier pendant

tout le temps que le contact correspondant est en jeu: le papier
ayant é1é perforé suivant ces traces, pour les projections ultérieures
le passage des perforations établit, au moment opportun et pen-
dant tout le temps nécessaire, les contacts correspondants, réali-
sant ainsi les mémes mancuvres ui avaient été effectuées it la
main lors de la premiere projection,

CHRONIQUE FINANCIERE

Apreés une longue période diirrégularité et a’hésitation, le
marché a repris loute sa fermeté antéricure. Les transactions
sonl redevenues trés actives. Au surplus, la résistance avait été
réelle dans la plupart des compartiments, surtout au comptant,
et la eloture de I'émission des bons du trésor est venue rendre au
marché quelques éléments dactivitd nouveaux.

Les changes ont fait preuve d'une ecertaine stabilité, avee une
légere tendance & la hausse.

Les rentes francaises sont fermes. Bonne tenue des fonds russes
el hausse des rentes turques.

Les Banques francaises sont Termes: leur allure n'avait du reste
pas cessé d’étre satisfaisante durant la période de lourdeur géné-
rale. On s'est, une fois de plus, entretenu de augmentaion de
capital du Crédit Lyonnais, sans que ce bruit recoive confir-
mation. Dans le groupe des Banques étrangeres, hausse de Ia
Banque Nationale du Mexique, encore susceptible de progres.

lreégularité des grands chemins francais ainsi que des trans-
ports en commun,

Bonne tenue des valeurs d’'électricité. Parmi les Sociétés de
constructions électriques, la Thomson Houston que nous avons
souvent signalée est en vive hausse.

Valeurs de produits chimiques également en progrés sensible,
ce qui n’est pas pour nous surprendre: plusicurs d’entre elles,

notamment Kuhlmann el Pechiney sont suseeplibles daméliorer

encore leurs cours.

Titres de Sociétés de navigation calmes, aver une nuance de
lourdeur; tout ce groupe est i surveiller.

Les métallurgiques francaises sont soutenues: les industrielles
russes sont irréguliéres.

Valeurs miniéres en vive hausse, sous la conduite du Rio qui
n'est plus tres éloigné de ses plus hauts cours antérieurs. "Tout
le groupe est en cfTervescence.

Fermeté de la De Beers et des mines d’or.

Les pétroles sont calmes, mais une Lendance soutenue; il est
possible que la spéeulation s’empare de nouveau de cetle calé-
gorie de titres.

Sur une amélioration assez marquée de la situation du marché
du caoutchoue, les titres du groupe sont recherchés.

Aux valeurs diverses, lermeté de la Tubize et des 'Tabacs
d*Orient.

See = UN CINEMA
acheter . . . .
PARIS-BANLIEUE-PROVINCE
Adressez-vous a

LA MAISON DU CINEMA
50, Rue de Bondy -:- PARIS
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EXTRAIT pu PROGRAMME OFFICIEL
de la CHAMBRE SYNDICALE FRANGAISE DE LA CINEMATOGRAPHIE

= g

LUNDI 23 AVRIL

PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, rue Saint-Martin
Salle du Rez-de-Chaussée

(& 2 heures)

Etablissements Ch. Bancarel

12, rue Gaillon Téléphone : Louvre 14-18
Ixelusivité Bancarel. PATTE DE

VELOURS, gentilhomme cambrioleur, grand

sérial en 8 épisodes, interprété par J. B. Seitz,

Marguerite Courtot (nombreuse publicité).

fer [ipisode : Le Voleur et le Savant........ 650 ni. env.
e L’'Hallucination .............. (50
3e L'Homme aux lunettes bleues. . (50
he La Maison de Thé............ 630

(Ce film n'a pu étre présenté lundi 16 avril
el sera projeté le Tundi 23 avril).

Lsaclusioité Bancarel. L'Art de Feindre,
comédie dramatique en 4 parties, interprétée
par Gail Kane (affiches, photos, notices). ... .. 1.300
Ml o0 0v0a0cabancoo 3.900 m. env,
e
(a 4 h. 35)

Cinématographes Phocéa

S, rue de la Michodicre Téléphone : Gutenh. H50-97

H0-98

Lombardo. LE CHATEAU DE BRONZE,
grand ciné-roman d’aventures en 4 épisodes,

nterprété par Km. Ghione (Zi-la-Mort) (affiches,
et photos pour chaque épisode).

ler [Spisode : Le Fouet vengeur.

e Les Incendiaires.
Je La Chauve-Souris.
he L 'Enlevement.

=t

MARDI 24 AVRIL
AUBERT PALACE, 24, Boulevard des Italiens

(a 10 h. 30)
Etablissements L. Aubert
124, avenue de la République Téléphone : Roq. 73-31
— 73-32
Film Francais Aubert. Segovie, plein air.

U. ¢. [. — Le Manoir de la Mélancolie,
comédie sentimentale.

I*thm Francats Auwbert. — Le Traquenard,
comédie dramatique.
o
q.

SALON DE VISIONS CINEGRAPHIQUES
3, rue Caulaincourt

(a 2 h. 30)

Cosmograph

7, faubourg Montmartre Téléphone : Bergere 49-82

Le Numéro gagnant, scéne comique, inler-
prétée par Gaylord Lloyd................... 350 m. env.

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE 5]

First National. — La Peau de Chagrin, drame,
adaptation moderne du célebre roman de Balzac,
interpretée par Warren Kerrigan............. 1.700 m. env.

(lotall 2. remns st ate 2.050 m. env.

(3 4 heures)

Comptoir Ciné-Loocation Gaumont

28, rue des Alouecttes Téléphone : Nord 51-13
Edition du 27 avril 1923
Gaumont Actualités Ne 17. ................ 200 m. env.

Edition dw 15 juin 1923

Svenska Film. — FExclusivité Gauwmont.
Une Expédition dans la Mer Glaciale, plein air. . 2580 —
Film C. D. Exclustvité Gaumont. —

RISQUETOUT (1 affiche 110/150, { affiche
photo 90/130, ( jeu de photos).

8¢ Episode : La Cataracte ................. 20 —

Union Cinématographique Italienne, controlé

en France par Gaumont. — Samson, comdédie
de Henry Bernstein (I affiche 110/150, 1 jeu de
PhotoS) Ty PRTrrv ey PY. . AP TR, 1500 —

Aprts la fin tragique de Lord Carnavon et
4 la demande de nombreux Directeurs : Une
Réddition sen<ationnelle :

Un drame de la mystérieuse Egyple,
La Vivante Epingle Egyptienne.
Sortie & la demande.

Total.............o... 2,700 m. env,

MERCREDI 25 AVRIL
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue Saint-Martin
(@ 9 h. 30 précises)

Pathé Consortium Cinéma

67, faubourg Saint-Martin Téléphone : Nord 68-58
Pathé Consortium Cinéma. — LES RODEURS

DE L’AIR. grand film en 10 épisodes, interprété

par June Caprice et George B. Seitz (lancement :

1 affiche 80,240, photos; par épisodes: 2 affiches

120/160).

Edition dw 13 juillet

fer Jipisode : Les Aviateurs mystérieux.. ... 1100 m, env.
Edition du 20 juillet

2¢ lipisode : La Loi du Désert............. ool —
Edition du 6 juillet

Pathé Consortium Cinéma. — MYSTERE,
adaptation cinématographique de : Slings and
Arrows, le célébre roman de Hugh Conway.
Adaptation et mise en scéne de M. Serrador
(1 affiche 160/240, 2 affiches 120/161), photos).. 2.200 --

Edition du G juwillet

Pathé Consortium Cinéma. — Lui chez les
Contrebandiers. scéne comique, interprétée par

Harold Lloyd (Lui) (1 affiche 120/160)........ 245
Edition dw et juin
Pathé Consortium Cinéma. — Pathé Revue
No 22 (1 affiche générale 120/160)............. 200 —
Pathé Consortium Cinema. Pathé Journal
(1 affiche générale 120/160).
Total................. A305 m. env.
-

Salle du Rez-de-Chaussée

(a 2 h. 30)

Union-Eclair
12, rue Gaillon Téléphone : Louvee 14-18

Eclair Journal, aclualités du monde entier.

ot

(3 2 h. 45)

Universal Film

12, rue de la Tour des Dames Téléphone : Trudaine 42-32

— 423
Special Attraction. — Le Nouveau Sherif.
Century Comédie. — Allo Mademoiselle.

Universal Magazine. — Magazine No 19,

3=
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(2 4 heures)

Exploitation des Films Eclipse

30, rue de Bondy Téléphone : Nord 76-00

40-39
— 19-86
Mundus Film. — Dédé Mari Modéle, comique
en 2 parties (série Dédé). .ot H75 m. env.
Monat Film. — Petite Folle. comédie, inter-
prétée par Marguerite Clark (1 affiche 80/120,
pholos) ..ot 1.990 -
Total................ 2.565 m. env.
e

JEUDI 26 AVRIL
SALLE MARIVAUZX, 13, Boulevard des Italiens

(& 10 heures)

Sociéte Anonyme Francaise des Films Paramount

63, avenue des Champs-lilysées

Paramount. — La Roue de la Fortune.
Paramount. — Kolydor a roulé le Patron.
Paramount. — Un Pélerinage aux Lieux Saints.

Paramount. — Présentation spéciale de : Le
Favori du Roi.

%

SAMEDI 28 AVRIL
CINE MAX-LINDER, 24, Boulevard Poissonniére

(a2 10 heures)

Cinématographes Harry

158 ter, rue du Temple Téléphone : Archives 12-50

Educational. — Les Rapides du Nipigon, docu-
MENLAINC.. .los oo v oee B AL 280 m. cnv.

Christic Comedies Specials. — Un Suiveur
acharné, comique en 2 parties (I affiche, photos) 590 —

Realart Pictures. — Le Droit Chemin, déli-
cicuse comédic sentimentale en 3 actes, inter-
prétée par Bébé Daniels (2 affiches, photos)... 1450 m. env.

Total...covvvyoveen... 2.320 m. cnv.

GRAND CINEMA BOSQUET, 56, avenue Bosquet

(a 2 h. 30)

Exploitation des Films Eclipse

Téléphone : Nord 76-00
—  40-39
— 19-86

20, rue de Bondy

Mundus Film. — Dédé a la Ferme, comique 645 m. env.

Mundus Film. Le Calvaire, drame en
5 parties, interprété par Mabel Ballin (I affiche
120/160).

Le Comte de Griolet, opéra-comique en 3 actes
et un prologue de M. Raoul Grimoin-Sanson,
d’aprés le nouveau procédé de synchronisme de
’Auteur. Avec accompagnements de chaeurs,
solis et orchestre.

T TS T e e s e g
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Pour TOUS vos Imprimés

adressez-vous a

LA CINEMATOGRAPHIE FRANGAISE

Pour tout ce qui concerne l'installation

d’un

POSTE CINEMATOGRAPHIQUE

ADRESSEZ-VOUS A

£a Maison du Cinéma

SERVICE DU MATERIEL
50, Rue de Bondy et 2, Rue de Lancry
PARIS

Le Gérant : E. LOUGHET.

Imp. C. Paing, 7, rue Darcet, Paris (17¢)
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SERVICE DE PUBLICITE

QUI EDITE LES TRAVAUX

LES PLUS ARTISTIQUES

T

et .z

LES PLUS LUXUEUX

A P
[ Y ——ir ]

TOUTES

NOS AFFICHES LITHO, PHOTO-LITHO ET TYPO
NOS BROCHURES, NOTICES HELIO ET TYPO, ETC.
sont exécutées par les MEILLEURS DESSINATEURS

Nos Cartes Postales sont les plus goutées du Public

EXPLOITANTS. Dans votre intérél, confiez-nous la concession du programme de_ votre ELahliS%eni

Adrcsser toute demande de Devis i

LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

T T e T e T T T

S0, rue de Bondy ( 19.86
2, rue de Lancry Téléphone : NORD} 76.00
PARIS / 40.39
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